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Flease take note that this manual uses the following symbols to emphasize particular Information

AWARNING
Identifies an instruction which, It not followed, might cause serious personal injuries including possibllity of

geath.

CAUTION

Denates an Instruction which, if not followed, may severely damage the unit and/or |13 components:

MOTE. indicates supplementary Information needed to fully complete an Instruction

LIMITATION

For

an insialiation and use In Canada enly, Intended for 3 bulldine on which Part 2 of division B from the effective versian

ot the National Bullding Code of Canada apolies with additional restrictions snd exception (see page 25 for more details),
installation work and eledtrical wirling must be dome by 3 qualified oersan 0 acrardance with 2l applicable codes and
standards, including fire-rated construction codes and standards

AWARNING
T REDUCE THE RiSH OF FIRE, ELECTRIC SHDCK, OR INJLIRY TO PERSONIS) OBSERVE THE FOLLOWING;

1. Usethis tnit caly Inthe manner intended by the manufacturar,

2 Befogre servicing or cleaning this unit, disconnect power cord from alectrical outlet

3. This unit is not designed to provide combustion and/or dilstion air for fusl-burning appliances.

4 When cutting ar drilling into a wall or ceiling, do not damage electrics| wiring and ather hidden utllities

5. Do not use this unit with any solid-state speed contre! device ather than those specifisd Im section 3.1

B, This unit must be grounded. The power supply card has 2 3-prong srounding olue for your gersanal safety. It must be
plugged Into 3 mating 3-prong grounding receotacis, grounded in accordance with the nationai efectrical coce and local
codes and ordinances. Do not remove the ground pronz. Do not Use an extansion cord

7. Do not instzll ina cooking arez or connect directly to any appliances

2. Do not yse to exhaust hazardous ar explosive materials and vapors.

2 When perfarming insial|ation, servicing or cleaning this unit, it = recommenced to weaar safety glasses and gloyves,

10 When appolicable local regulation comprises more restrictive installation and/or ceriification reguirements, the
afgrementioned requirements orevall on thase of this document and the Installer agrees to canform o these at his own
EXpEnses:

CAUTION

1. Tosvold prematurely clogsed filters, turn the bnit OFF during construction-or renovation.

2 Please read specification label on proguct for further information and reguirements.

3. Besure toduct sir outside - Do not intake/exhaust air inio spaces within walls or ceillng or into attics, crawl spaces, ar
garaze. Do not attemot 1o recover the exhaust alr from a dryer or a ranse hood

4. Do net ron amy 3ir ducts directly above or within 2 ft (0061 m) of a furnace or its supply plencm, boller, or other heat
producing apoliance, If 3 duct has to be connecied to the furnace return plenum, it must be connected 10 (3.1 m) away
from plenum’s cannection to the fJurnace

5. The ductwark iz intendsd to be Installed in compliance with all applicabie local and national codes

B When leaving the house for & long perlod of time (more than twio weeks), 3 responsible gerson should regularty check
it ithe unit operates adeguately.

7. If the ductwork passes through an unconditioned space {eg sttic), the unit must operate continuousty sxcept when
performing matnienance and/or repair Also, the amblent temperstire of the house should never drop below 18°C
(55°F).

2. At lesst once 2 vear, the unit mechanical and electronic parts should be inspected by quzlified service personnel.

5. Do not use yoaur unit during construction of renovation of your-house or when sanding drywall. Certain types of dust
and wapors may damage your system

10. Make sure 3t all times that the outsids niake and exhavst hoods are fres from any snow during the winter sesson. It
is important to check your wnit during 3 Big snow storm, so it doesn't draw Inany snow. If this is the case, plezse turn
the unit OFF for a few hours,

11. Since the electronic control system of the unit uses 3 micropracessor, It may not sperate carrectly because of external
nolse or very short power failure |f this happens, unplug the unit and walt appreximately 10 seconds. Then, plug the
it I =gain

1Z. Do not make excessive Use of fragrance appliances or chemicals since some may damzge the unit components material
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Consumer Information

& Toensure guiet operation of the ENERGY STAR certified H/ERV, each product model must be installed using sound
attenuation technlgues aopropriate for the inszaliatiaon

B The way your heat/energy-recovery ventilator is Installed can maks a significant difference to the electrical =nerg

you use. To minimize the aelactricity Use of the heat/enerey-recovery ventilator, a-stand-alene folly ducted [nstallation s
recommended. If you choose 3 simplified installation that oparates your furnace 3ir handler for room-to-room ventilation,
an electrically efficient furnace that has an electronically commutated (EC) varizole speed blower motor will minimize
vour electrical energy consumption and operating cost

C. installation of 3 user-accessible control with yaur product model will improve comfort aad may significantly reduce the
product model's energy use

1. TECHNICAL DATA

1.1 Air Distrisumon (Moapar Oreration)

Frech air Fresh air to _
from bullding !_::1?5.:'! alr to
Seale alr outdoors building
from Stzle alr
ouilding Stale air Sigle alr o
to from utdoors
outdoors butding
Frash air
from
WHET

gutdoors

MOTE: The dimensians, performance charts and specifications are listed on the specification sheeis af the unit
YWisit our website at venmarcs or vaneecs

2. INSTALLATION

£ WARNING

The wearing of safety giazses and gloves Is recommended when Installing, maintalning or ceaning the unit to
recluce the risk of Injury that could be caused by the presence of thin metal anid/or high moving parts.

Make sure that no plece of mineral woal will enter in the unit during Installation. Otherwise, this could reduce
alrflow and generate vibrations and nolse In the unlt

2.1 Lacaming anc Mounting THE Unim

Choose an aporopriate location for the wnit

« Within an area of the hatse where the ambient temparature Is kept between 10°C (50°F) and 85°C (149°F),

« ASway from living areas (dinirg room, living room, bedroom), T possible;

« 50 3= to provide easy access to the interior cabinet for maintenance, and to the control pane! an the side of the wnit,
» Closs to an exterior wall, soas to limit the length of the insulated flexible ducts to and from the unit;

« HEV units only; close o 5 draln. 1T no drain is close by, use a pail to collect run-off;

« Loy from hot chimnmeys, electrical panel and other fire hazards;

« Within B fect of 3 power source (standard outlet).



2.1 Lacating anc Mounting THE Unir (canro)

Suspended to the |olsts or trusts: /_,,-"/
= Slightly bend the brackets on the unit to inceft the provided chains.

« Hazng the unit to the joists using the provided chains. Springs are not reguired

= Always make sure that the unit is no mare than 1/4° off level

OR

¥
|
Wall mounted: @‘ | :
- Choase the appropriste location(s) for the mounting brackests !
{zea [lustration below) according to stud{s) position.
« Ipsert the provided brackets under the unit frame (see 1lustration
nersafter)
= Fix the bracket using the screw no, 8 x 378"
- Usipg the 4 no. B » 1% screws priovided, secure the unit to the wall
making surethat-the 4 screws engage: Into 3 stud,
« Always make sure that the unit = no mare than 1/4° aff level
MOTE: Keep 37 clearance
o 2lectrical box
cide for cooling and
servicing:
WIDMBE
INSTALLATION WITH 2 BRACKETS INSTALLATION WITH 4 BRACKETS
J 1{“\\! i 1 ;) R )|
\‘\-_-F‘j I ‘\_\_./f \-._‘_._,F‘
—A —
) .Ea
Ll ]
L —
r‘/"-\\ ‘.
— i3 ~e €1
I WU



2 2 Instacling THE BucTwork AND THE RECISTERS

Mever Install a stale alr exhaust reglster In 2 room where there [s.3 combustien device, such as 3 furnace, gas
watzr heater, fireplace or any appliance or eguipment that can generate gaseous con@minants, or pollutants
The negatlive pressure this could create In the room may Impalr proper evacuation of the gas or pollutants,
which may have-severe health eonseguences.

Ifducts have to gothrough an unconditioned space (e g-attic), alwaysuse [nsulated ducts to prevent condenszation
formation Inside and outside ducts, which could cause material damage and/or mold growth. Mareover, If
fresh airto bullding duct and/or stale alr from bullding duct 2ees/go through an unconditioned space, the Lnit
must be sgt to operate continuousty In cold conditions (below 10°C/50°F). Contlnuous alr movement Inslde
ducts wlll prevent condensation formation The unlt can be stapped temporarily for malntenance and/or repalr
purpeses |n such coaditions

221 Fuly Decree Svstem (T=1) (THis coslrcURATION ALLOWS RECHCHLATION MODE 70 OBERATE)
STALE AIR FROM BUILDINGS

« Imstall registers in areas where contaminants and humidity are
produced: kitthen, bathrpoms; laundry room, etc

« |nstall registers onan interior wall, 6 to 12 Inches away from
the cefling OR In the celling.

» Install the kitchen register at least 4 feet away from the range

« Bathwoom fans and ranze hoods can be used to oetter exhaust
stzle air

« Homes with more than one level require at least one exhaust
register at the highest |ewel

FRESH AR TD BUILDINGS

« |rstall registers inbedrooms; dinire reomy, living room and
basement

« Install registers in the ceifing OR high on the walls with the
airflow dirscted towards the ceiling,

« |f a register must be installed in the floar, direct the sirflow Up
the wall,

NOTE: For this type of configuration, the T-1 optlon must be selected on the LCD screen when auto-balancing the unit,

2272 Exzzus Ducren Svatem (T-2) (THis ConmouRATION ALLOWS RECIRCULATION WMODE TO ORERATE.

Ouct connection to the central forced-alr system can be regulated oy some cades and standards. i s your
responsibility to conslder and comply with your local requirements to avold any non-compliance

STALE AIR FROM BUILDING: m 5.’555 3ir :T:rr
il T it o - - O3S

Same as for Fully Ducted System, described on peint 2.2.4

FRESH AR TO BUILDINGS

= Connect the fresn air distribution guct of the unit 1o the central
forced-air system return duct 31 least 10 fest sway from the
cartral farced-asirsystem (&+B)"

*This 10-ft distance apgplies anly in arezs where the outside

i —

tempersidre falls below the freezing point O°C (32°F)
MNOTE: The certral forced-zir systerm blower operation can be
synchromized with the unit {see Section 3.3} it |s recommended, but
not essential that the cantral forced-air system blowsr runs when
tha unit is in cparation.

NOTE: For this type of configuration, the T-2 option must be ‘%. e A . _
selected on the LCD screen when auto-balancing the unit. ST o g A+B= v 10

OSSN BiArRoons



Bererieze mstaLieanion [T-3) (THiZ CONFICURSTION ALLOWS RECIRCULATION
WODE 7O DRERATE )

Unit should be synchronized with cent=al forced-air system
operation to 3void condensation and mold growth in centra! forced-
zir aystem distribution ducting if cooling mods of central forced-zir
system is used.

—

—

~ s Presh 3irig

= J‘iﬂ_g» puilding
‘%J
NOTE: For this type of configuration, the T-3 option must be Bress Birram

selectad on the LCD screen when aute-balancing the unit. e FAArE T

This configuration Is not recommended with high velocity
central forced-air system. High pressures produced by these
systems could affect unit proper operation and generate
BFrOTS:

2.2.3 SiveuiFsn InsTactenion (T-4) (THis oonFOURATION DDES HOT ALLOW BECIRCULSTION MODOE TG DRERATE.

CAUTION
The central forced-air system must be synchronized with the unit since fresh alr evacuation and distribution
come from the same section The central forced-alr system must operate to avoid fresh alr tc be directly
drawn by the evacustion, which would reduce slgnificantly fresh air supply o the bullding. See Section 3.3
for ducting.

A WARNING

Duct connection to the central forced-alr system can be regulated by some codes and standards: It Is your
responsibllty to consider and comply with your local requirements o avold any non-compllance

Fresh alr and exhaust air flow through the central forced-alr
ystem ducts, which simplifies the installation

The use of bathroom fans and 2 ranze hood s suggested o
exhaust stzle air

STALE AR FROM BEILDING,

Cennect thestaleair infake port of the unft to-the central forced-
air system return duct at keast 3 fest ahead of the fresh air
distribution from the unit

FFI:EH AR TO BUILDING:

Cannact the fresh air distribution duct of the unit to the central
forced-alr system returm dict at feast 10 fest away from the
central forced-air system [(A+<B)°

I Em3e 3l

| £ . Fldiz=ui] Sheioars
* This 127t distance aoplies only In areas where the outside i bppen :
temperature falls below the freezing point OFC (22°F)
MNOTE: For this type of configuration, the T-4 option must be B+B=in 10
selected on the LCD screen when aute-balancing the unit. IR =3

Avtesnars msraciemian (T=3) (THIS CONPIGURATION DOES NOT ALLOW
RECRCULATION MODE 7O OFERATE]

Unit should besynchronized with-central foreed-air system
operation to avold condensation and mold growth: 0 central
forced-ar system distributlon ducting if coaling mode of central
farced-air system is used.

This configuration is not recommeanded with high velodty
central forced-alr system. High pressures produced By
the=e =systems could affect unlt proper operation and
generate errars

MOTE: For this type of configuration, the T-5 option must be
selected on the LCD screen when auvte-balancing the unit.




2 3 Connecning THE Brain (HRV Onwy)

install the drain hose Included and run itto 3 drain or a pall. This unlt may generate a |large amount of water
in cooler weather, It |s necessary to Install the draln hose properly to prevent water damage and/or material
damage

= {utthe appropriste length of drain tubing (see jllustration
=t rizhtl. 1 Z27EY mm}— l

+ {onnact the tubinz to the provided adaptor. o | i

« dake 3 water trap loop In the tube o prevent the unit = ‘_fm (133 mem}
from drawing unpleasant odors from the drain source. 934" (248 min] | TiEWae

« Add'water in the loop to prevent noise or hiss T Weae

«  Wake sure there i= 2 distance of at |east 27 between the
unit and the tubing Ioop {ses illustration at right).

«  Using tie wraps provided, attach the tubing as lllustrated

= Run the tube to the floor drain or 1 an alternats drain
cipe or pail

«  |MBPORTANT IFusinz a pail to collect water, place the twbe
=nd appraximately 17 inside the gall in order fo prevent
watar-from belng drawn back up Into the unit

= 1"[26 mm) —'L

VD258 IQ“— —P""’/'I



2.4 |WsTALLING THE EXTERIOR Hooos

Tor avabd cross-contamination:

« Keep at least & Test betwesn both hoods:

« |matall hood(s) at least 3t 18 Inches gway from the ground OR depth of
gxpected snow accumulation, whichaver is greatern.

A WARNING

Make sure Intake hood |s at least & feet (LB m) away fram any
of the foliowing:

Oryer exhkaust, hlgh efficlency central forced-alr system vent,
central vacuum vent

Gas meter ex hau--, gas Darbecue-zrill

Any exhaust from a combustion source

= Carbage boln and any other source of contamlnatian,

lgnoring these recommendations could significantly degrade the
gualfty af the Incoming air which, In some cases, could Tesuli In
nealth consequences

In the event of a conflict between our conditions and local
requirements, the latter wlll have priority

Refer to [llustration sbove for proper connection
method of the insulated ducts to the hoods. 4An
“Ant-Cust Inteke Hood" should be installed in
regians where a kot of snow s expected 1o Tl

2.5 Connecning THE BucTs 1o 7HE Uit

» If ducts nave to go through an unconditioned space (e.g: attic), always use insulated ducts to prevent
condensation formation inside and cutside ducts, which could cause materlal damage and/or mald growth.

» Do not use screws to connect the ducts or transltions to the ports so as not to interfere with ports
inner dampers operation. A& non-functioning demper could freeze the unit, which could cause damages.

IM=ULATED FLERIBIE GUCTS

se the following procedure to connect the insulated fiexible ducts to the ports af the unit (exhaust to outside and fresh
air from outside)

Expose the flexible duct by pulling back the insulation, 2nd place i over the Inner port ring

Attach the flexible duct to the port usine 3 tie wran.
. Segl the jeint using duct tepe

LLL.-.JI‘\_'II—'

. Pull theinsulation and vapor barrier over the joint, tuck them between the inner and outer rings of the double collarand
fasten them in place using duct tape.

The vapar barrler should remaln Intact and free of cracks or openings. An cpening
Irside or outside duct, which could ca

coluld produce condenaation
use material damage and/or mold growth in the long run.

LW

o

i
r(f I

|fJL

'E__-.

._‘1-‘

Wk
Transmon e o B-om. plcs
If usimE 8-in. ducts: instal| 6-in. to8-in. transittons on the ports. and secure usiae duct tape only: IF rigld ducting |s used,
install @ 12-In. section of flexlble duct between the transition and the rigld ducting (see above),
Ricit wucTs
Toprevent potential water leakaes [n cold slde rigid ducting insulatlon, seal all rigid ducting joints with duct tepe.
To avoid transmission of vibrations, always use 3 1Z-inch section of flexibie duct to connect rigic ducts to the unii To
cannact insulated rigid ducts to the unit (cold sidel usineg insulated flexible ducts, follow instructions in section 2.4 To

cannect regular rizid ducts [warm side) ta the unit using non-insiulated flaxible ducts, use 3 tie wrano

NOTE: It |z recommended to use 8" ducting Instead of 6° ducting If required airflow Is over 200 CFM and long run of
ducting or high qguantity of elbows Iz uvsed. It will prevent having too high static pressure In the ducting.

9



251 Ducs ComMeETTION

IMPORTANT: Make sure t0 connact ducting as lllustrated below to get airflows r
installation will also allow proper drainage of water that may accumulate In ducting:

eaaing

g gcocuracy. Correct

CORRECT INSTALLATION

3" minlmum

Ducting must not be too crushed. Otherwise, alrflows reading accuracy wlll be affected

Insulated ducts must have the same diameter as the ports to ensure proper drainage of water that may
accumulate (0 ducts.

INCORRECT INSTALLATION

Al

d

NOTE: Route ducts as straight a5 possible, minimize the number of elbows and design and install ducts In accordance with
HRAI best practices.



3. CONNECTIONS

3.1 Bierrricat Conmection 7o Opmanal Mam Wall ConTroL

Always disconnect the unit before making any connectlans. Fallure to cut power could result In electrical shock
or damage to the wall control or electronic medule Inslde the unit

Mever Install more than one optional main wall control per unlt. Make sure that the wires do not short-clrcuit
between themselves ar Dy tuching any other components on the wall cantrol. Avold poor wiring connections,
To reduce the risk of electrical interference (nol=2), do not run wall control wirlng next to control contactors or
near light dimming clrcults, electrical motors, dwelling/bullding goveer or lighting wiring or power distribution
Danel.

Teaminal ConnecTor

rir Barrom View

=]
Use the terminal connector includes to perform the elecirical onnection for optional main wall control. Check if all wires are
carrect|y inserted. in their corresponding boles in the terminal connectar, Use screws 1o fix wires in the terminal connector
Once the wall contral connections have besn made, Insert the terminal connector in the electrical compariment.
NOTE  For information about theoperationofthe wall control, refertothe corresponding Instzallationand User Guide, svaiiznleat
VEMSE 03 Or VEnmarnca.
3.1.1 E=rrricar Conmection-1o Dedumioistar or Avmomatic Oerional Mein Wate ConTral

11



3. CONNECTIONS (CONT'D)

3.2 Brerrrical Conmnection 7o Ormgnal Auxitiary Warl Conrrol

321 Eleormical Commermion 1o 20-40-60 Oomanal Al ey Weail ConTrol

HEEEE 1 =
HHHEHH | ||

I !
L e =Et ==

wioean

When configurating OVE option an the LCD screen, choose among these 3 configurations: BAL [the unit remains balanced
while groviding maximum airflow], BER (the unit |s slightly unbalanced since the distribution motor s Tn MAX speed while
allowing maximum exhaust ventilation) and DIS (the unit s unbalanced since air distribution is constant desaoite 3 higher
need in exhaust ventilation],

KNOTE - The ausitary wall control can be used with 8 3-wire connectien by removing the LED signals. This ogtianal wiring
will not allow an instzllation with more than 1 suxlliary wsll control to properily synchronize their LED= on an event
requested from 3 peer. Only the sukiliary wall control having reguested the timer event will Rave the LEDs updated
accardinsty,

22 FrecTrica: Eonmecrion 1o Bey Coneacr Oenona Aowitary Wait -Conteow (.0, Crank TER)

Crank Temar

Any Dey Conbact

é%%éﬁﬂ OVR 12v

A miswiring that sends a8 24 VAL signal to the 6-position terminal bock (OVR, LED, 12V, -, D+, GND) could
permanently damage the control crcuit. Verify carsfully wire connections before powering-up the unit

12



3.3 Connecrion 10 THE Cenmrat Forceo-Amr SYstem

Never connect 3 120-volt AC circuit to the terminals of the central forced-alr system Interiock (standard
wiring). Only use the |ow voltage class 2 circuit of the central forced-air system blower control The unit Is
deslzned for low voitages only. Coanecting the unit on 120-valtcircult would damage It Instantly.

3.3.1 Unir Oeeranion Using= Day Contacr Cauneemion

This unit can be controlled by any dry contact connection such a5 the thermostat quipped with an optional ventilation cutput
Once wired, unit will toggle between

the Standby mods when contact is T MR ———— e ]
opened and the selected mode: when e Coamtrat Farced-Air Sywiam Thermosind r‘m

contact s closed. Choose amang these 4 | TemdnalBlaca) [y Wi 0 C Aot A | e bl
configurations: minimum {unit operating it o

in MiN soeed), intermittent {unit - i ]
operating In MIM speed 20 min/hr then \: ?

as per INT onfiguration selection for £ =

AD min), auto® {unit operating according = E

to outdoor temperature) and maximum - n e

{unit cpsrating in MAX speed) in DRY Gavtral Frced-Adr Syntom i‘.ﬂ?!

opticn an the LD screen when the VENT {un

cantact Is activated Refar to section 5 b

for mare detalls. I8

* |In auta mode, the unit will oparate as  Rakadd|

fﬂ”D'l"lFE sl ﬂmmmmwnmﬂ;‘im-m

sty W el ¥ it

« Less than -25°C = 10 min/hr

« 25°C ta =7°C = 20 min/hr """ A

e -7°C 10 10°C =40 min/hr ROTE - This dry contact option will override the main wall control so we do not
. 10°C to 25°C = MIN speed recommend the use of 3 wall contral with this bype of connection

« 25°%C to 28°C =30 min/hr NOTE : Followirz ducting instzllation configuration and temperature conditions, it
. 28°% to 33°C = 20 minthr may be necessary for the unit to operate contlnuousiy, Refer to section 2.2

o Abowe 33°C = 10minfhr for more details

3.3.2 Ui IntercosmEcTion wims CenTrar Forcen-Awr Sysvaw (R/C/GGE
Wiring Dpfions with Somtol Faroed-Ale Sben

‘:m Camirni FarcackAur Syutsm Thormastat
a1
(T
¥ [¥]
W W §
L C g
o b G| E
: :
LA LI

Crstiemad Witrey Rt Syticti st rinn

These connections must e done If you want the unit to force the central forced-ale system blower operation whahn
ventilating [refer to solid lines in above diagram}
NOTE These connectlons are requirad: for installation configuration T-4. Refer to section 2.2 for mare detalls:

3.3.3 'SynickronzaTion Witk CenTrar Forceo-Am Systen Funcrion

The Virtuo technology allows synchronizing the unit aperation with the cantral forced-air system opsrating time. [t
prevents unnecessary central forced-air system npﬂfatmg time while providing a hetter air distribution

To wse this functian, W and ¥ connections must be added to R and € connectians ta infarm the unit thzt the centrz|
farced-alr system is running {refer to daotted lines in above diagramj
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4. WIRING DIAGRAM

« Risk of electric shodks. Befare performing.any malntenance or servicing. always discannect the unit from Its power source.
+ Thiz product is equlpped with an overload protection (fuses. A blown fuse Indicates an cverioad or a short-Circult situation.
IF the fuse blows, unplug the product from the outlet. Discantinue wsing the unit and contact Bchnlcal support
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5. NAVIGATION ON LCD SCREEN
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5.1 LCD Steeen

DISPLAY DEFINITION DISPLEY DEFINITION
ITE Fransny Mods VR BT Overrids 50 min
MED MED Sheiea CWVETHT OWesTids By Ay coatect
ihE IntesmitEnt moos EHU Aefer o secilon 6.3 for eiplskston
nez RECIFCUrsHDE mads HLUL Hurmddizs=t = OshumlSigiE] ouErnogs
(hiin, MEd or Wiso spesd]

T= TuroG s
ELIT &L moge

o+ .'-‘.'.1’3-__-' mooe or athanuling mooe
T START oo

DEF Defrost moaE
= Crperrlaa 0 iR -

EXXE or Ws Refer To sectlan & far.gesn E"'I'EF_.".J.IE'I'I'll‘-‘.E
INVB AT Deerrige 23 min [ I'_E_'!":ﬂll'lﬂ'm EFFTr OF deErTing -'::;-a'latlﬁn

mombna

5.2 Uni First Boor

PrcpEmaToN

Fallow these st=ps o ensurs accurste messursments:

«  Sgsiall the ducowork with t3pe Closs ail windows 8nd doors.

«  Turn off a2l 2xhsust devices such 8z rengs hood, dryer end bathroom fans.

« If the insteilation Iz in any way cannected to 3 ductwork of 8 central forced-air system, maks sure that the central forced-air
gystem blower ls OM. IT not, lgave centra! forced-air system blower OFF

Avmo-Balstaips Peoo=siles

«  Plug the urit and wait For the maximom CEM to display an the LCO =creen If unit is colder than ambBient t2mpersture, it is
normal 1o experience @ 60 = lonssr boot-up since motors heve to preheat. Refer to zection B.1 if srrors E2Z or E3Z display.

«  Themaximum CTFM will display on the LCO screen, Use [+/-) to adiust the CFM and OK to confirm

«  The minimum CRM will dizplsy on the LED zoreen. Uzs (+/-F 10 adjust the CFM and Ok to confirm,

«  The house that fisshes on the LED screen indicates which side currentiy limits the sirflow (supply or exhaust). if:the elrflow
reached [s not sefficient, the installer can iImprove the mstaliation o increase airflow

IW=TALLATION CONFIOLSATION - SELSCTIan

« M5 will dispiay on the LCD scresn, Chioose amons 7-1, T-2, T-3, T-4 or T-5 foilowins the installstion cenfiguraticn (Refer to
zection 2.2 for mare detailz). '

+  Auto-balancins s completed.

5.3 Sermincs MooiFicATION

5.3.1 Procenure o MooiEy Mk £Fd SETTNG

«  Tofo MIMN-using (+4-] then press on the O button for 4 seconds:
U=z i+/-1 to increase/dacrease CEM end O to confirm.

5.3.2 Procepusre To Mopiey max oo SETTING

« G0 o MAX gzing (+/-) then press on the OK button for 4 seconds.
U=z i+/-1 to increase/dacrease CEM end O to confirm.

5.3.3 Procepuss 1o Moniey Ormions. Serming

« 0o to CFD OPT vsing (+/-] then préss on the OK buttan for 4 ssconds.

5.3 4 Proceoure 70 Meoiey InoesesnenT AIRFLOWS SETTING
»  Press simultensoushy {+/-) buttons for 4 secongs.

!

| |
N
I
|
S — —=
- =
PR — - | SUPPLY AIRFLOW VALUE WILL FLASH.
M :ﬂ | I PRESS ON + BUTTON OR - BLTTON T0O
I i
| [}
|

—
-,

[WCREASE/DECREASE WVALUE

i PRESS OM BLITTCOM,

e EHALET ASRFLOWY WVALUE WILL FLASH.
FRESSON « BUTTON OR - BUTTON TO

S — — Se— — —/ INCREASE/DECREASE VALUE.
+ - PRESS OK EUTTON,
|Tuf_ TR WHEN MAX DISPLAYS PRESS
! ” 1 DN + BUTTEN TOLEXIT
| INDEPENDENT AIRFLOWS
| SETTING.
== B LI
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Options Configurations available

DEF {Dfrost) DI5* (Discretion - defrost witholt spesd variation for more comiort),
£ PLU [Flus - extended defrost far colder areas)

INS (Installation) | T-1, T-2, -3, 7-4*, T-5 (Refer o section 2.2}
DRY {Cry cantact] | MIN® (Minimum], INT {(Intermittent), AUT (AUTD), MAX (Maximum)} (Refer to section 3.3.1)
OVR (Override) BAL" (Ezlanced), PER (Perfarmance!. DIS (Discretion) (Refer to sectlon 3.2.1)

STB* (Standby - 20 min in MIN spesed and 40 min In standby mode), REC* (Recirculation - 20
min in 8IM speed sad 40 min In recroulation mede) ™REC (Redrculation) configuration iz not
INT (Intermittent) |svailable for T-2 and T-5 instzllation configurations.

NOTE: Following ducting Installation configuration and temperature condltions: it may ke
necessary for the unit to cpsrate continuously. Refer to section 2.2 for more detalls

* Factory setting
NOTE: If no selection is confirmed within 10 minutzs, the unlt will =xit the menu without saving any changes

5.4 Factosy SeTTinGs ResET

f any change Is made to the ducting, reset settings to restart the airflow test.

PooCEDUSE TD RESET SETTINGS

Press on the OK and {-) butions simultaneously for 4 secanpds. Use (+/+) to select Yes or No and K o confirm
Then perform the auto-balancing procedurs

6. USING THIS UNIT

5.1 Youa VenTILaTIoN SysTEMm

This balanced ventllation unit is designed 1o provide frash air to vour home while exhaustine stale, humid air, Thanks o
its energy/heat recovery module, the unit recovers 3 large proportion of heat or energy that |s part of indoor or outdoor
gir according to the seasons to improve comfort and enesrgy efficiency durlng the hesting and the cooling periods. With
the Virtug Alr Technology™, thiz unit fesponds to the variatlons in its environmeant In 30 autonomous way, 2nsuring to
provide a proper fevel of wentilation and air guality. This unit also features gutamatic modes (AUTO ar SMART) that mansge
autonemeausly the required ventilation |evel as per indoor and/cr outdoor conditions. in colder areas, the unit will perform,
at intervals, recovery module discreet defrost to maint=sin gerformance and comfort.

b.2 InTeGraTeDn ConTROL

All units are eguipped with an Integrated control, Incated in frant of the electrical compartment. For more convenience,
these units can be controlled wsing an ootional wall control or the central forced-air system thermosiat eguipped with
=xternal Tan activatlon,

Maoee seLECTIGN _
1. Tochanges the mode, use (+/-) o acoess the Mode screen. Press O to 2dit the mode

ard usze {+/-] to change the mode {Standby, Min, WMax) g 3 ;q_
2. Press OKtoconfirm salection, Tha airflaws will be displaved far both Mk and MAX modes ‘ oK a - ' (*ep |
NOTE: If an optional aux(liary wall contral ar the central forced-air system thermostat Fo—] /
equlpped with external fan activation is used, It overrides the integrated ontrol

6.3 AHU Mooe DispLay

Depending on unii configuration and/or Installation, the unit could not be sble to reach desired set mipimum CFM. This
situgtion could happen with installed configuraticns 7-2 to' 7-5 due to AHU statlc pressure and a set minimum CEM below
73, Insuch 3 case, AHUXKK X referring to desired minimem CRM walue) will display on LCD seresn. In AHLY mode, the unit
gperates in mizrmittent mode to reach desired minimum CFM value Intermittent mods duration varles a5 per desired
minimum CF valus

17



7. SERVICE PARTS

LHENLEE]
A O
IF1 Uyl e |1 W0 (0 A0 iy (ny |,
Itz Ciescammos Pegrhumaza| i (m i TG T2 10 % iy
S ERSE sEREoE o
el e R B N I ot N B it B | F"-] "~
of Selaf Selef Sl el S et Sw
1 | & port warm side =WE5158 2 2 2 2 2 2
2 | & metsl part motorized damper SVB5H135 1 1 1 1 1 1
3 |Electranic assembly {188 madeis) SWEED2TT 1 1
4 | Electronic assembly with cooling fan kit i210-230 madefs) | SVB20208™ 1 1 1 1
5 | Cooling fen kit for electronic (210-230 modeiz) SVRI031 1 1 1 1
6 | Terminal hlogks SWEE145 1 1 1 1 1 1
7 |5 exhsust port azsEmbly SWEE137F 1 1 1 1 1 1
g Daor Iatches and kespers for door SYp1218 i 1 i 1 i 1
9 | Thermictar Sieb134 i 1 i 1 i 1
10 | Recircutation damper with thermiztor SVEB0Z9 1 1 1 1 1 1
11 | Exheust blower azsemoly with dempsr (180 modeis) SVeBE22 1 1
1Z | Exbsust blower gazsemoly with dempser [210-230 models) SVBEE24 1 1 1 1
13 |Swpply blowerascembly (180 modsls) SVEEE21 1 i
4 |=upply blower assembly (210-230 models) SVEE0Z3 1 1 1 1
15 |Core ERM T3 % SYalEd18 1 1 1
16 |Core HREV 75 % Syald1g 1 1 I
17 [Core sliders kit with screws SVER0Z2E 1 1 1 1 1 1
13 | MERVE filters kit SYea020 i 1 i 1 i 1
19 |[Doer SYeS030 i 1 i 1 i 1
20 |Exhaust damper SVeED25 : | 1 : | 1 1 1
: Hardwars kit =yoolds 1 1 1 1 1 1
Ls Fuze for PCE SVBe5147 1 1 1 1 1 1
s W hio=e 00532 1 1 |
* Mot showm,

*'Zee next page to 2t the part number thet corresponds to the ventilation unit model
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7. SERVICE PARTS (cont'n)

RerLdr=enT SL5TS AND REFRAS
uE?ﬂ_ﬁL&-ﬂDN UMIT MODEL \n order t© ensurs yaur ventilstion unit remsinz In good Worklne condition, you must azs the
El=l Rl =] w ] = mEnufECiurer’s g2nuine repiacemeant oartsionly. The menufactursr’s §=nuine reglssement pars sre
3‘:1 | E| o [« zpeclally desigred for each Unit and ane manufactired tocomoly withall the apoll=blz cartification
=~ r"': E :f, iy r."r.:' standards and malntzin & hlgh stancard of zsfely. Any thiré party replac=ment oart used may
= I w| T | T | w| ezuze serlous damase-and drastically regoce the performencs fevel of vour bmit, wileh will rasult
ELecTRONIC g ED,_' ﬂ E __E:'_' E In grematurs f=illoz. Tha manufEciurer racofimends & contact 2 cortified sErvics depot for 3
BESEMELY | =] il o o] reclacement oarts 2nd reosirs.
. ==l =lz|z|2
PARTINUMBER | G | | | | | =
SYBREDZT-01 X
SVEBD27-02 X
SVEEDZE-01 xK
SVEEOZ8-02 b1
SVEEDZE-03 p 4
SVBBEDZE-04 4
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8. INSTALLER'S TROUBLESHOOTING

A WARNING

The wearing of safety zlasses and gloves s recommended since a few diaznosis procedures may require the
unit to be In operation while proceeding. Be careful with moving and live parts to prevent any risk of injury.

Error

DescripTioN

SOLOTION

ED1

supply damper range

Ed2

Supply damper timeowut

EQ3

Supply damper

STEP 1 Unplue unit inspect the dampsr system, remove ary undesirable
atistacle ar dirt (filters and coremay have to be removed to srcess the
damper system}. Plug unit,

IT ZTER 1 did not fix the problem, perfcrm STEP 2 Open electrical
compartment, check if connector 15 fwhite! iz well insarted, chack for any
|moss wirss.

IT2TEP 2 did not fix the problem, perfarm STEP:3: If the damper is not
mowving at all, unplug §7 (red} from the eiectronic aszembly, connect the
white damper system connector into 7. Ifthe damper moves (but the
zystem =Hll shows an error], the electronic sszembly must be replacec
Otherwize, reglace the demper system

EQS

Exhaust damper range

EO6

Exhaust damper timeout

EO7

Exhaust damper

STEPR 1: Unplug the unit, insgect thie damper sysism, remove amy undesirsbie
chstacle or dirt (filters &nd core may have 1o be removead to access the
damper zystem). Plug the wnit

|FETER 1 did not fix the problem, perform STER 2 Open electrical
compartment, check i connector 47 (red) is well inserted, check for any
looss wirss

IFETER 2 did not fix the problem, perform STER 3: i the damper is rot
moving at |, unpieg 15 (white] from the slectronic azsembly, connect the
white damper system connector into J5. |T the damper moves (bt the
gyztem still shows an error], the electranic sszembly must be replaced.
Otharwise, replace the damper system.

Recircuiation damper range

E10

Recirculation damper timeout

E1l1l

Recircelation damper

STEP 1: Unplug the umif, incpect the dampsr system, remove amy undesirabis
obstacle or dirt (filters and core'may have 10 be removed o srcess the
damper system). Plus the unit

If =TEP 1 did naot fix the problem, cerform STEF 2 Open slectrical
compartment, check if connector 18 (blusl |5 well inserted, check far any
|moss wirss.

If ZTER Z did not fix the problem, perform STEP 3- If the damper is not
mowing at all, unplug 5 twhite) from the slectronic assembly, connect the
bluedamper system conmector into 15, IFf the dampar moves [but the system
ztill-zhaws an errar), the slectronic assembly must oe replaced. Otherwize,
r=plaze the damper zystam

E22

supply alrflow

STEFR 1: Unplug the unit. Perform 3 visus| inspection of the supply dsmpser
system. Clean filters, distributien registers and owtside supply hood. Inspect
duzting fo ensure it iz not sgueszed o bent Plugs the unit

If STER: 1. did not fix the problem, parform STEE Z: Remove ducting of the
zupply path, On the LCD screen, select MAK to checlk if the unit iz aole o
reach the sslected fiow. IT =0, review the ducting path

[FETER 2 did not fix the probleém, perform STER 3: On thie LCD screen, ssisct
the MIN and MAX flow settingvaluss then reset the unit MAX flow wvalue
will display on the LCD screen T MAX fiow is above desired MaAX fiow, ==1
bA and MIN flows.

[£STER 3 did not fix the problem, perform STER 4: Replecs ths supply
blmwer and:repeat STEP 3.

If ZTEP 4 did naot fix the prablem, gerform STEF 5. Replace the slectronic
gssembly. Se2 atzo =ection B.1.

E23

supply motor {drive over curment)

E27

Supply motor (drive lfoc duration)

E28

supply motor (drive speed feedback)

E29

Supply motor {startup)

STEP 1: Unplug/pius unit.

[FETEP 1 did not fix the prablem, parform STEFR 2. Remave core and clear
the ventiletion whee| from sy dirt or obstacles

If ZTER 2 did not fix the problem, perform STEP 3: Discannect 42 (whitel and
connect a spare blower system. It it works, replace supply Dlower

[F5TERP 3 did not fix the probleam, parform STER &4 Replate the slectronic
aszembly

E24

Supply motor (drive over 'IHJIT'.'-IEI_E]

E25

supply motor {drive under voliage)

ETEP 1 Unplug/plug unit. Under and over volags may be detectzd with
evers in-house power supply fluctuation and stop the motor for protecticn.
[f ZTEF 1 did not fix the prablem, perform ZTEF T° Replace the slectronic
aszembly.
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B. INSTALLER'S TROUBLESHOOTING (cont'n)

ErrOR

DescripTION

SOLUTION

E26

Supply motor (drive over temp)

ZTEF 1: Validate if '_chE gir eichanser iz exposed to amblent tfempoeratures
within the operating [imits isee p. 4)

i STEPR 1 did mot fix the problem, perform STER 2: Replace the-alectronic
sszembly.

E32

Exhaust airfiow

ETEP 1! Unplug the unjt. Perform & visusl inspection of the exhaust damper
system, Clean fAltsrs, distribution regist=rs and ouiside exhaust hood. Make
sufe T nom-return gamesr ¢ installed in exhaust hood since it can fresze in
wirter. Inspect ducting to erzure It iz not sgueszed or bent Flus the unit.

IT STER 1 did not fix the problem, perform STER 2: Remove ductins of the
supply path. On the LCD screen, select MAX to check If the unit iz able 1o
reach the selacted flow. If =0, review the ducting path.

T STER Z did not fix the problem, perform STER 31 0Op the LCD scoreen, salect
the MM and MaX fiow setting values then reset the unit MAX flow valus will
dizptay on the LCO scresn. IF MAX flow |z 8have desired MAX flow, set MaX
and MIM flows.

If STEF 3 did nat fix the problem, perform STEP 4: Replace the exhaust
Glower and repest STER 3.

if STER 4 did not fix the problem, perform STER 5: Replace the electronic
szzembly. Se& also zection 8.1

E33

Exhaust motor (drive over current)

E37

Exhaust motor (drive foc deration)

E3B

Exhaust motor (drive speed
feedback)

E39

Exhaust motor (startup)

STEP 1: Unplug/plug unit

ITSTER 1 did not % the problem, perform STEF Z- Remove core and clear the
ventllatlan whesl fraomany dirt or obstacles

i STEP 2 did not fix the problem, perform STER-3: Disconmsce 13 (red) and
connect a spare blower system. i 1t works, replace sxhaust blower

iF-STEP 3 did not fix the problem, perform STER 4 Asplace the slectronic
azsembly.

E34

Exhaust motor (drive over voliage)

E35

Exhavst motar (drive under voltage)

ETEP 1 Unplug/plug unit Under and over vbitage may be detected with
severe in-house powsarsupply fluctiation and stop the motor for protection
I 5TER 1 did not fix the problem, perform STER 27 Replacs the electranic
azz=mibly.

E36

Exhaust motor (drive ever temp)

STEF %: validste If the a8ir sxchanger iz expossd to@mbiant (BMmOSraturss
within the operating limits (zes p. 4)

iF-STEP 1 did not fix the problem, perform STER 2 Rsplace the slectronic
szzembly.

Duiside alr thermiston

STEP 1: Check iF thermistor Is well zornestsd In connettor J74

i STEP 1 dig not fix the problem, perform STEP 2: Disconnmect conpectar J74
ang check if the measured reststance (thermistor sennector) is within

S Hohme 1o 120 Kohms If outside the renze, replace the thermistor,

if STEP Z did mot fix the problem, perform STEP 2 Replace the slectronic
szzembly.

Distribution air thermistor

ETEP 1: Check if thermistor I= well connected in connactar 176

if STER 1 did not fix the problem, psrform STER Z: Disconnect conmectar 176

and chack if the messured resisiance (thermistor connecior s within

5 Hohms to 120 Kohms= If outside the ranzse, replace the thermistor

|f STER 2 did not fix the problem, perform STER X Repiacs the stectronic
sz=mbly.

E42

PCBA thermistor fault

STEF 1: Replace the electronic assambly’

E43

PCEA temperature over limit

ETEP 1: Validate if the sir exchanget ic exposed to ambiant tempersturss
within the operating |limits (ses o 4}
IT STEP 1 did not fix the problem, perform STER 2: Replacs the eleciranic assemizly.

wall control communication fost

STEP 1: Unplug unit, inspect wires, plus unit.

[T STER 1 did not fix the problem, perform STEF 22 Remove wall control frem
thie wall installation and test with & short ceble. IF it warks, bring a new cehle
to the well inctallation [oration.

[T STER 2 did not = the problem, perform STEF 3 Test the air exchangsr with
& zpare wall control, IFitworks, replace the wall control.

if STEP 3 did mot fix the problem, perform STEP 4! Replace the slectronic
sszembly.

wall control sensor

STEP-1: Unplug unit, inspect wires, plig unit.
If5TER 1 did not fix the problem, perform STEP 2: Replace the wall contral,

Protection mode

STEP 1! Perform sz=naral inspection of the unit (dampers, care, AliErslL
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8. INSTALLER'S TROUBLESHOOTING (cont'n)

WarMNG DescriPTION SoLuTioN

waz2 Supply airflow STEFR 1: Unplug the unit Perform 3 visual Inspection of the =upply damper system. Clean
fitters, distribution resistars and outside supply hood. Inspect ductins to =nsure IHis gt
zausezed ar bent. Flug the unit,

It 5STER 1 did not fix the problem, perform STEP Z:Remove ducting of the supply path. On the
LCDO screen, ==leot MAX to check If the unit is able to reach the sslecied flow, IT =0, review the
ducting path.

if STER 2 did not fix the problem, perform STER 3; On the LCD screen; zelect the MIN and
MAK flow setting values then reset the unit MAX flow value will diselsy on the LLD screen. IF
MAX flow 15 above desired MAX fow, zet MAX and MIN fows

if E5TEFR 3 did not fx the proolem, perform STEP 4: Repiace the supply blower and repest
STEP 3.

If STEP 4 did not fix the problem, perfarm STEP 5: Replace the slectronic sssembly.

W3z Exhaust airflow STEF 1 Unplus the unit Perform & visual inspection of the sxheust dsmper system. Clean
fitters, digiribution registers and outside exhaust hood. Maks sure no non-return damosr

iz instelled i =xhaust hood since (it can fresze Inwinter |nspect ducting to 2nsure it iz not
cqueszed ar bent. Flug the unit.

IT STEP 1 did not fix the problem, perform STEP 2: Remove duciing of thesupply path. On the
LCD =creen, z=lect MAX to chatk if the unit iz able to reach the selected Aow, I =0, review tha
ducting path,

It STEE Z did not fix the problem, perform STEP 3; 0n the LCD screen; sslect the MIN and
MAX flow setting values then reset the unit MAX flow value will display an the LCD screen. If
WAY flow |5-above decired MAX flow, et MAX, and MIN flows:

if STER 2 did not Sx the problem, perform STER 4: Replece the exhaust biower and repss

S5TER' 3
IT STEP 4 did not fix the problem, perform STEP 5! Replace the electronlc szzembly
W52 Initial setting STEF 1: Press +or - t0 access the:ssiection menu.
intomplete STER T {omplets configuration, (Refer to section 5 for more detsils)
We1l Protection mede | The wnitis corrently In profection mode The power transmitred to the mator is dellberaisehy
efectronics reduced to decreass slectronics temperature The unit will sxit this mode by itself once
overheating conditions are bsck to narmal. It iz narmal to abserve reduction in alffiows during this period.

Thiscendition should appesr anly when the unit is zet in hish spead and locsted a3 warmer
envirgnment, far exampds aver 307 (86°F.

Make sure that no plece of mineral woal will enter in the unit during Installation. Otherwise, this could reduce
alrflow and generate vibrations and nolse In the unlt

NOTE: 710 and 230 CFM models have a caoling fan In electrical box that cen start if ambient temperature near the unit s
ayer A0 [104°F)

8.1 Eizgrnonic Protecrian 7o PrevenT Aanoaval HicH STaTic PeEssuge

180 CFM ERY Models
The unit will reduce airflow by 20 CFM if the max airflow during suto-balancing pracedure is 130 CFM or less o prevent
ERV core membrane deformation due to very high static gressure [over 1310 W.g).

All 180 CFM Models

Error E22 gr E3Z will display If the maximum airfiow is 30 CFW or |ess during the auto-balancing procedure (the unit
will attempt to execute auto-balancing procedure 3 Hmes before displaying an arror), Static pressure of ducting shall be
reduced to allow good operation of the unit.

210 CFM ERV Models

The unit will reduce airflow by 30 CFM I the max airflow during suto-balancing procedure is 160 CFM or less to prevent
ERV core membrane deformation due to very high static pressure [over 13 in we)

All 210 and 230 CFM Models

Error E22 ar E3Z will dispiay if the maximum airfiow s 120 CFW or less during the guto-balancing grocedure (the umit
will attempt to executs auto-balancing procedure 3 times before displaying an error), Static gressure of ducting shall be
reduced to allow good operation of the unit
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9. MAINTENANCE

High voltage risk. During malntenance ar repalrs, slways siop the unlt then unplug it o prevent any risk of
electric shock The wearing of safety giasses and gloves s recommended when handling unit components ©
prevent any risk of Injury that could be caused by the gresence of thin metal

9.1 QuartERLY

Disconnect power cord

. The door of thiz unit iz hinged and maintained clazed by 2 latches. Open them and et aside

Clean the incide of the doar with & damp cloth.

Clean filters:

+  Remove filters,

« Vacuum to remove most of the doct

+  Wash '.1.'|L] 2 mixtore of warm water snd mild 'SEI..I:‘ You may sdd blsach If vou wish o
dizinfect {one teblezpoon per gallam). Rinse thoroughly, Sheks filiers to remove exosss watsr
and let ’.:IF_,-

Mote: The opticnal filter (= 2 dizposabla filter It should be replaced when it Is too dirtw.

5, Remove the core

g. Cizan the condenzing tray with a damp cloth

7. Check the exterior sir Intake hood:
+ hizkeE sure rheri arsno |eaves, twigs, ic2 or snow that couid be drawn inta the vent

1s !...1 ] !-+

A blocked air vent or filter, even partlally, could cause the unit to malfunction. The comfort provided by the
unit could be reduced and the risk of Unlt frost could [ncrease This could cause Uit breskdown and/or damiage
f0 property.

« Clean if nécsssary.

8. Aotate the blower wheslz by hand. If one of the wheels does not rotate easlly, contact your installer

g, Aszzz=mble the companents Pay.special atiention 1o the Tilters by making sure that they are engagsd in thelr =lais

10. Clo=e the unit doorand reconnect powser supply.

11. Resst filtars, if required. I Us ||'I=. an optional main wall control (DoseoETaT o AuTsasmic), pFest on the INTAAUTD bution for
3 secands to reset the filters, IT using the Aoviscen optional mam wall contraol, follow the instructions on the touch screen

MERWYE rFiLTER INCLUDED T
S
: %
T
ez =,-.‘i5?
E%HAUST FILTER INCLUDED QIS =
5 5 g
- e -

Pull the core 3° to 4" out
Bend the twa flter frame Azp: to form OpTional FILTER [E-‘C'—E-—J T -FILTER NOT IHCLLIDE'J:J

& £5-gesres ansle, as llustrs Led el

instell the filter over the core as
illustrated hereafter.

Push the corg and the filter to the
bottom of: the unit

MNOTE: The optional filter replaces the MERYE filter.
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9. MAINTENANCE (cont'n)

9.2 Annusl (a7 Faw)
1. Repest steps 110 6 from the previous sectlan and continus with the followinz steps.

« Handle the recovery core with care L
"

2 Clgan the recovery core

HEY Moo= ERY Moozus
« Ramowve the care. Remowve the dust on the core using a vacuum cleaner
« Lat it sosk inoa mixture of cold or lukewarm water | and 2 soft brush attachment.
and mlld scap (dishwashing liquid) CAUTION: DO NDT SOAK THE ENERGY RECOVERY
«  Rinse tharowshly CORE iN WATER
- Shakethe core to remove excess water and st it diy.

Clean the blower assemblies. Do not disassemble the blower assemblies.
Remaye the dust using 3 vacuum cleaner with a soft orush attiachment.
Fezzsemble the componanis

Reconnect power supaly

MU W

10. USER’'S TROUBLESHOOTING

If the unit does not work properly, reset the unit by unplugsing it for one minuge then replug it
Contact customer serydlce at 1-800-387-3835 for any unresalved (ssue

Prosuem TRY THIS
1. Mothing warks. - Sec if the unit is plugeed in.
= See If the unit is recelving power from the house circult bresker or fuss
2. Naofsy unit « Cigan the unit (se2 Section 9. iF the oroblem |s ot soived, contact your instatler,
3. Congensation inside windows under | = Operate the unit-at MAX speed durinzg activities =enerating excess humidity
cold westher conditlons: ifamily zatherings, extra cooking, eic).

= Leaye curizins half-open to allow sir circulation

= Store all frewoed n a3 closed room with 2 dehumidifier or In a3 well ventilated
room, or store the wood outdoars:

= [zop the tempsrature in your houss gbove 15°C (64°F).

4 Humidity Inside under hot/humid | - Operste the unit in MIN speed.
weather conditians. = Temperarily switch to INT made [if availzble)
« ze = dehumidifer,

5. Alr too dry « Operate the unit at MIN spesd
« Temporarlly switch 1o INT mode (if availshle)
= Tempararily use a humidifier.

&. Air too cold at the gir supply register | = Makes sure the cutdeor noods are not blocked
« Operate the unit at MIN spesd
« [nstall a:duct hieater frontact your installer).
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11. WARRANTY

This ventilation unit Is 3 high guality preduct, built and packaged with care The manufacturer warrants to the originz!
purchaser of s produoct, that such products will be free from defects for the period stated below, from date of arizinal
purchase For all units, the warranty covers parts only against any operational defect. This S-year warranty s subject to
performance of the core maintenance sccording to recommendations in this manual The heat recovery core (HRY) has 3
10-year warranty, and the energy recovery core (ERV) has a S-year warranty. If any defect'should occur, we urss you to
read the user guide carefully. If the prablem persists, obhserve the follawing rules:

RULES TD FOLLDW _

If the unit is defective cantsct Your ventilation contracior (see address an your user manual cover page). The contractor
will determine with you the reason for the defect. and if needed, do the replacement ar repalr if ever it is impossible to
reach vour ventilaticn contractor, call 1-B0G-5687-3855 (in Morth America), the personnel will be pleased to give you the
phone number of a distributor or a service center near you.

REPLACEMENT FARTS AND REFAIR

In order to ensure your ventilatian unit remains in good warking candition, you must use the manufacfurer's genulne
replacemeant parts only. The manufacturer's genuing replacement parts are spaclally desigrad far each unit and are
manufactured to comply with all the applicable certification standards and maintain a high standard of safety, Any
third party replacement part used may cavse sericus damage and drastically reguce the perfarmance level of your unit,
which will result in premature falling The manufaciurer 3lso recommends contacting a service depot certified by the
manufacturer for all replacement parts and repair

BILL OF PURCHASE
Mo replacement or repair covered oy the warranty will be camried out unless the unit s accompanied by 3-copy of the

original bill of purchase Fleass retzin your original,

MISCELLANEDLS COSTS
In each case, the Iabor costs for the removal of a defective partandyor installation of 2 compliant partwill not be covered
by the manufacturer

CONDITIONS AND LIMITATIONS
Intended for a tullding on which Part § of division 8 from the effective version of the Nationzl Building Code of Canadz
applies with additlonal restrictions and exception as describad below,

Fart 8 of Division B application accord Ing to the effective version of the National Bullding Code of Canada

Part 3 of Givision B applies toall bulldings falling under the effective version of the Canadian Building Code definltions and
canditions a5 list=d below:
All bullding® of 3 storevs ar less o builldine height having = bullding ares not excesding 600 pp° and used for major
oocbpancies classified as of:

Troup C1, residential occupancies;

Troup D2, business and personal services ooodpancies,

Croup E2 mercantile occupanciss, or

Oroup F Divisiaons 2% and 35, medium- and low-hazard Indistrial aocupancies.
And all major occupsncies classified as of

Group C1. resldential occupancies exceeding 600 mE in bullding area or exceeding 3 storeys in building helght

However, Group F buildings are excluded since the H/ERY have only been evsluated for installation in non-hazardous
locations as per the applicable Canadlan safety standard.
Refer 1o the table below for some common examples included 1n each cullding group.

Group & Division Major Occupancy Examples
C Hesidential Single-family nouses, Hostzls,
Mudti-family buildipes
O Business and Personal Services Banls, Offices
E Merzantile Degartment stores, Supermarkets

Refer to nofe A-3.1 21 from the effective version of thelations! Building Code of Canada for mare axamples
“Buliding size determination consider internal separation and shall be evaluated in accordance with section 1.5.3.4 from the
sffective versian of the Natlanal Bullding Code of Tanada
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*Residential ocoupanoy means the occupancy or use of a bullding of part thereof by oersons for whom slegping sccomadation
iz provided but who are not harbored for the purpase of recelving care of treatment and are not Involuntarily detainad.

IHusinecs and persenal services ooccupancy (Group D) means the occupancy or tse of 8 bullding ar part theresf for the
transaction of business ar the rendering ar receiving of professional or parsonal services.

Spdercantile cccupancy (Oroup E) means the occupancy-or useof a buildingor part thereof for displaving-or selling of retall
goods, wares or merchandlse

iedivm-hazard industrial occupancy (Group F, Division-2) means an industrisl occupancy in which the combustible content
is more than 50 kg/m?® or 1260 M4/me of floor ares and no classified as a high-hazard industrial occupancy,

sLow-hazard Industrial cccupancy (Groun FoDivision 3] means an industrial eccupancy in which the combustible content is
not more than 30 kg/m= or 1200 MJ1m* of fioor area.

Exception:

installation within a single dassroom is acceptable provided the unit Is instatled with arn independent ducting sysiem,
distinct from the HVAC system, which is limited to that classroom and used to ventilaie that classroom only; Additional
restrictions fram this section rematn applicable

Restrictlons:

The H/ERV shall not be Installed within or be used to exhaust 3ir from an environment that contains:
--Corrosive gas, vapar, emanations or solvents.
- Flammazble or explosives gas, vapor. emanations, salvanis or dusts
- Highooncentrationsof perfumes, nailpolishorhairtreatmentproductsibleaching coloringazents, et suchasfrom
Hairdressing or nail salons.
- High concentration of chemical emanstions from solvents, paints or other chemical deaning asent products.

The H/ERV shall not be used to =x¢haust air exceeding 50% RH and 11° dew point over an extendad period (more than 24
Rours when autdoor tempearature s below -15:C

Thie HYERY shall not be used i exhaust alr from an environment that contzins high levals of particles concentration unless
the exhaust air is pra-flterad with capture efficlency filters selected relative to the particle size distribution before entering
the H/ERV.

Thie H/ERY shizll not be used o exrhaust 3ir cooking efflusnts but could be used to provide ventilation for 2 kitchen in 3 group
C building of 3 storeys or less in bullding height, having a building area not exceeding 600 mPonly. The stale air exhaust
registar location must comply with the reguirement from the bullding code and the user manual,

fpplications Involving airborne pathogens or virus, smoke, harmful gas are oot recommended. Such application requires
extra care to avoid recirculatian and internal cross=contamination. Please contact customer service for more information

The above warranty applies to all eases where thie damage |s nota result of poar Instaliation, Improper use, mistreatmant or
neglizence, acts of God, or any other circumstances beyaond the control of the manufacturer. Furthermare, the manufacturer
will not be held responsible for any Bodily [Alury or damizge to personal prooerty ar real estate, whether caused directly or
indirectly by the unit This warranty supersedes all prior warranties.

Venmar Ventilation ULE 5508 Lemire Blvd,, Brummendyllle, Quebes, Canada J2C 7WS venmarca / vaneeca 800-367-3855

26



-ﬂE D'INSTALLATION ET n‘unusﬂ_

A18OHT7SRT
A1BOE75RT
A230H75RT | A230H75R5"
A210E7S5RT |AZ21DE75RS5"
VIBOH/SRT
\VV180E75RT
V230H75RT" | V230H75RS"
V210E75RT | VZ10E75RS”

EMREGISTREZ VOTRE FRODUIT EN LIGNE All-
venmar.ca/enregistrez-votre-produit. html ou

vanee.ca/fr/enregistrez-votre-prodult html

Pour de 'infarmation supplémentaire, visitez venmar.ca ou vaneecs

INSTALLATEUR: LIRE ET REMETTRE CES DIRECTIVES

UmiLlses sy Eanans,

A L'UTILISATEUR

“(es BRESENTS PRODUITS SONT HoMalocues ENERGY STAR® parce qu'ls
HESPECTENT DES EXIGENCES RICOURELISES EN MATIZRE [ EFFICACITE ENMERGETIQUE
eTagLIEs PaR Ressources naTurettes Canaos 27 wa EPA pes Evars-Unes,
ILs RepoNDENT 4ux ExicenNces ENERGY STAR sEuLEMENT LORSQU'ILS SONT

1IE7074 sey

Venmar Yentilstion ULC, 350 boul Lemire, Drummondywilie, Québse, Canads J2C TWE venmar.ca / vane=ca 500 587-3838
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Veuillez noter gue dans o2 guide, les symboles sujvants sont utilisgs sfin d'accentusr certaines infarmations particuligres:

Ay AVERTISSEMENT

Identifie une directlve gul, si elle n'est pas sulvie, peut causer de graves blessures corporelles oy s mart.

Identifie une directlve gul, si elle n'est pas sulvie, peut gravement endommager 'apparell cu ses pieces.

MOTE: Indigue une information supplémentaire afin de réaliser completemant une directive

LIMITATICN

Paur une Installation et une utilisation au Canada seulement Vise un batiment nour lequel (3 partie 9 de |3 division B de
I3 version en vigueur du Code national du Batiment du Canada s'sppligue aver des restrictions et exception additionnelies
(== r&férer a |z paze 25 pour obtenir plus de détails), L=s travaus d instzliation et de reccordement électrique daivent étre
effectuégs par du personne! gualifig, canformément auy codes et auy standards de construction, (ncluant ceux concermant
|2 protection contre les incendies.

ALVERTISSEMENT
AF|N DE DIMINUER LES RISQUES D'INCENDIE, D'ELECTROCUTION OU DE BLESSURES CORPORELLES, SUIVEZ LES DIRECTIVES
SUIVANTES

1. Wutiliser cet apparell gue de |z facon prévue par le manufacturier

2. Débrancher le cordon d'alimentation de |'appareil avant d'effectuer 'entretien au |3 réparation

3. et appareil n'est pas concy pour fournir air Aécessalre & la cambustion et/ou & |a dilutlon pour les apparells 3
cambustion.

4 Lorsgue vous coupez ou perforez un mur ou un plafond, ne pas endommager les fils electriques cu autres Instaliations
aui pourraient v étre dissimulés

5 Ne pas utiliser cet appareil aver une commande de vitesse 3 semi-conducteur autre que cellss menticnnéss 3 |3 section 3.1

B. et appareil doit &tre mis 3 |3 terre. Pour votre propre protection, le cordon d'alimentation est muni d'une fiche 3 3
broches. Catte fiche doit &tre branchée 3 une orize 3 trols trous avec une mise a la terre, conformément 2u code national
d'electricite ains] gu'aux codes et régiements locaux. Ne pas enlever Iz broche pour |2 mise & |z terre Me pas utiliser de
rallonge électrigue.

7. WMe pas Iinstaller dans une gire de cuisson ou brancher directement 3 un apparell meénager

2. NMe pas utlliser pour Evacuer des vapeurs au des praduits dangersux ou explosifs

(]

|| est recommande de porter des luneties et des gants de =ecurité lors oe 'installation, de 'entretien ou de Iz réparatian
de es appare|ls

10. Lorsguune reéglementation est en vigueur localement et quelle comporte des exigences dinstalistion etfou de
certification pius restrictives que fes présentes, lesdites exizences prévalent sur celles de ce document =t UNinstallateur
entend =y confarmar 3 2 frais.

ATTENTION

1. Afin d'eviter I'encrassemeant prématurs des filtres: arréter 'apparsil lors de travawx de construction ou de rénovation.

2. Pour plus de renssiznements au sujet ce vatre apparell, veulllzz lire les autocollants apposes sur calul-cl

3. Sassurer gue les bouches appropriges donnent 2 'exterieur. Ne pas aspirer/evacuer I'sir dans des espaces resireints
comme [intérieur des murs ou plafond ou dans b grender, un vide sanitaire o un garege Me pas essayer de récupérer
{"air &vacue provenant d'une sécheuss ou d'une notte de culsinisre

4 Me pas installer de conduits directement au-dessus ou 3 moins de 2 pl (061 m) d'une fournaise, de son conduit de
distritution, d'une chaudigre gu d'ur appareil de chauffage. Si un conduft doft &tre raccordé au plenuim de retour d'air
de iz fournaise, il dait &re instelieé 3 auwmoins 10 pi (2.1 m) du raccorcement de ce plenum & |z fournaise.

% Le réseau de condults doit &tre nstalle s=lon tous les codes locauy et nationawy en vigueur,

8. En cas dabsence grolongée (plus de deux semaines), {alssez une personne responsabie veriner régullerement que
'apparel] fanctionne adéquatement

7. 5i |2 réseau de condults traverse un espace non tempere (e grenier), 'appars)| doit fonctionner continuellemant sauf
lars de son entretien ou de sa reparation. L3 température ambiante de |a maison ne doit également jamais se situer
sous 18 C(65°F) _ ) _ _

2 AU moins une fois par annes, les composantes Electroniques =t mécaniques de cet apparell devraient étre Inspectses

par du persannel guslifie

5. Me pas utiliser votre apparell lorsque des travauy de construction ou de rénovation sont en cours, oo lors du szsblaze de
iaints de cloison seche. Certains types de poussigre etde vapeurs peuvent endommager votre systéme de ventilation

10, Pendant I'Rivar, s'gssurer gus les boutches extérizures ne sont gas encombrées par la neige || est 2gzlement Important
de s'assurer que 'apparell n'asgire pas de neige pendant les tempetes de nelge. Au besoin, arréter 'apparsl] pendant
guelguss feures,

11, Lecontrdte électronigue de cet apparei| contiznt un microprocesseur qui peut ne pas fonctionnar normalement en raison
d'imterferences oua la suite ge coUrtes interruptions Se courant. 51 cela se produit, debrancher 'sppareil, attendre une
dizaine de secondes, puis rebrancher | appare|

12 Ne pas faire un usazs abusit de diffusewrs d'odeur ou de produits chimigues puisgue certains peuvent endommaser le
materiay des compasantes de |'appareil
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Renseignements pour les consommateurs
A Afn g assurer le foncticnnement silencieus des VRC/VRE certifiés ENERDY STAR. chague models de produit doit &tre
installé avec les technigues d'atiénuation du son aporopriées,

B. La manlére dant an a installé vatre VRC/VRE peut falre une différence consldérable guant 2 ['énergie dlectrigue que
vous utilisez. Afin de réduire |3 consommation deélectricité du WRC/VRE, on recammande une Installation autonome
sntierement canalizée. 51 vous cholsissez une installation simplifigée gui actionne 'spparell de traiterment d'air de votre
generateur d'alr chauwd s fins d'une ventilation de piéce en pigce, un géngratewr d'alr chaud gui consomme peu
d'électricité et oui est muni d'un moteur de ventllation 3 vitesse varishle et 2 commutation électronigue vous permetira
de rédulre votre conzaommation dénergie lactrique ainsi gus vos colts dexploitation

C. Linstallation d'une commande accessible auw utilisateurs sur le modsle de produit amsliore e confort et pourrait
considerablement rédulre Iz consommatlon d'énergie du prodult

1. DONNEES TECHNIQUES

1.1 Distrisumicn be L AR (FONCTIONNEMENT NORMAL)
Aspiration  Distribution

d’air frais dair frais 1.,|15_tr|hu"l:|n:|n
Aspiration dair frals ) _
dair vicie Evacuation
Evacuation  Aspiration galr vicie
d'air vicie dair vicig
1
Aspiratio
d'air frais
W

MOTE - Les tableaux de performance, les dimensions et les spacifications sont inscrits sur les fiches technigues des
spparells
Visitez note site Web au yenmarca ou vaneeca

2. INSTALLATION

4\ AVERTISSEMENT
Le port de lunettes et de gants de securité est recommande [ors de 'installation, de I'entretien ou du netioyage
de 'appareil afin de rédulre le risque de blessure qul pourrait étre causée par |a présence de métal mince et/
ol de pigces mobiles en hauteur,

ATTENTION

S'assurer gu'adcun morceal de laine mingmale n'entre dans apparell durant Minstallatlon. Sinon, cela pourralt
rédulre le debit et générer des vibrations et du brutt dans 'apoarel|

2 ]. EPLACEMENT ST INSTALLATION BE -_'.—'-.PP.-'*PEIL

Choislr un emplacement adéguat pour 'appare(]

« Danrs ur endrait chauffe de |z malson ol |3 termpérature est malntenue entre 10 “C/50 °F et 635 "C/14S°F

» Autant gue possible, élojgns des endroits |es plus frégquentés (salle 3 manger, salon, chambres 3 coucher)!

« Defacona pouvolraccéder faclement a I'intériewr du boitier pour 'entretien trimestriel et anneel, ainsi gu'au compartiment
giectrioue sur le coie de |'appareil;

Pres d'un mur ext@riedr, de facon 3 redulre 2 longusur des conduits flexibles isalés;

Appare|ls HRY - 3 proximite d'un drain. 51l n'y en a pas, se servir dunseau pour recuperer 'ecoulement;

Elolgne des cheminéss chiaudes, du panneay des circuits lectriques et autres risoues d'incendie;

Préayoir une source d'alimentation alectrinue standard a moins de 6 pi.



2.1 EMPLACEMENT =T INSTALLATION DE L'aPPAREIL (SUTE)

Suspendu aux solives :

« PBller |égerement les supports sur lapparell afin d'y Insérer les chaines incluses.

« Suspendre zopareil aux sollves 2 'side des chaines incluses, Les ressorts ne
sont pas necessalres,

« Sassurer que appareil 25t de niveaw. Le dénivell ne dolt pas depasser 1/4 po

ou

Instalié au mur :

« Chiolsir I'/les emplacementis) aporopriels) pour |es supports (voir
I'illustration ci-dessous) selon |3 positian du/des montantis).

» |n=érer |es supparts fournis sous e chassis de 'apoarell (vair
I'llustration cl-contral.

o A I'glde de |3 vis 0 8 x 3/8 po, installer le support

» A |'aldede &visn® B 1 1/2 po, installer |'appareil au mur en
s assurant gue toutes les vis mordent dans le mentant

« S'azzurer que [apoarell 25t de nlveaw Le dénivellé ne doit pas dépasser
1/4 pa:

MOTE: Carder un dégagement
de 3 po sur le comé du
poftier &lectrigue paur
le refroidissement et
l'ertretien.

INSTALLATION AVEC 2 SUPPORTS INSTALLATION AVEC 4 SUPPORTS

N | (@r -@\’]
_—— k-E_]/) _—
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2 2 INsTALLETION DES CONDUTS ET GRILLES

4 AVERTISSEMENT
MNe Jamals Installer une grille @'éyvacuation d'alr viclé dans une pigce ou s2 trouve un apparell de combostion
comme une fournalse, un chauffe-2au & gaz, un foyer au tout autre apparell ou éguipement pouvant générer
des gaz contaminants ouw des polluants. Ure pression négative pourralt ainsl &tre crége dans la pléce et nulre
o I'évacuatlon des gaz cu polluants, cequl peut avolr de graves consequences sur lg santé

ATTENTION

5l tes condults dolvent passer par un espace non (empere (2x.: grenler), toujours uthiser des condulis 1z0lés
pour 2ylter gue de fa condensatlon se forme 3 'intériewr ou & V'extérieur du conduit, ce qul pourrait causer
de= dégats materiels et/od |a prolifération de molsissure e plus, sl 18 conduit de distributlon d'alr frals st/
ou e condult @'aspiration d'afr vIclie passe(nt par un espace non tempere, 'appareil doft étre reglé pour
fanctionner de facon contlnue par temps frold (sous 10°C/50°F). Un mowvement dalr continu a l'lntérieur
des condults éyitera la formation de condensation. U'apparell peut &ire arrété temporairement 5 des fins
d'entretien et/ou de reparation dans de telles conditions.

2.2.1 Svsreaie inpesenDanT [T-1) (L= wWO0E RECROULATION BEUT FOMNLCTIONMER AVEC T=TTE COMFIGLRATION.)

AseRATION D'AR VIOE:

« [nstaller les grilles dans les pleces qui generent des polluants .
Cuisine, salie de bains, buanderie, st

« [nstalier les grilles sur un mor intérisyr, 2 une distance de 5 po 3
12 po (152 mm & 205 mm) du plafond QU les installer au plafond,

« Installer Iz grille de culsine 2 au moins 4 pieds (1,2 m) du four

« Si requis, des wentilateurs de salle de bains &t une hotte de =
culsinigre peuvent etreutilizés pour miswx évacuer |'air vicis

« Pour les maisons ayant plus d'un étaze, || faut prévoir 2o maoins
une grille daspiration au niveaw ie plus £leve

DismmsuTion oAl FRAIS:
« |nstaller dans les chambres 3 coucher salle 3 manger, szlle de

sEjour et sous-sol, = if
« |nstaller les grilles =oit au plafond ou =n haut des murs, en \\\“%« =
dirigeant le flux dair vers e plafond = ~
irizeant le flux d'air vers le glafond. ] s

» Siune grille doit étre Installée aw plancher, diriger I'afr vers un mwr,
MNOTE: Pour ce type de configuration, 'option T-1 doit &tre sélectionnée 3 I'écran ACL lors de I'auto-balancement de Mapparell.

2 2.2 Svorouie oEvaclaTion & Lasourte (T-2) (L= WoOE RECIRCULATION BELT FOMCTIONMER AVEC CETTE CONFIGURATION.)

4 AVERTISSEMENT
Le raccordement des condylis au syst&me central a alr pulsE peut Etre reslemente par certains codes et normes
|| e=t de yvotre responsan|iité de consulier et daopliguer |es exigences |ocales afin d'eviter toute non-conformite

Aspration n'AR VICE:
Comme pdur Iz systéme Indépendant, décrit 3 13 sectjon 2.2

DisTRIBUTION D'AIR FRAIS:

- FRelier i3 bouche de distribution d'air frais de I'apparsi] au
condult de retour du systeme central 2 air pulse, 2 au moins 10
pieds de calul-ci [4+B)"

* (Cette distance de 10 pleds sapplique seulement cans les regions
ou (3 température extérieure descend sous e point de congélation
O'CEZ°F)

NOTE: || ==t recommandg, sans foutefois &tre eszentisl, gus le

ventilataur du systéme canptral 3 alr pulse solf synchronise
avec-lappareil (vairla section 3:3).

NOTE: Pour ce type de configuration, 'option T-2 doit étre \
sélectionnée 3 I'écran ACL lors de I'auto-balancement de I'appareil. i

oot [ pedal gl B Svamistlan

Trals aElr vicle

WIS .i+H= LY 15 Ft



Insraciamion aiz=nats (T-3] (LE MOBE RECIRCULATION DELT FOMCTIONMER
AVEC CETTE CONFISURATION,)

L'apparell doit étre synchranisé avec le fonctionnement du systéme
central 3 =2ir pulsé pour éviter la formation de condensation et
Iz crolssance de maisissures dans les canduits de distribution du
sysiéme central a alr puksé si le mode dimatisation du systeme
cantral 3 air pulse estutiliss.

Cette confisuration nest pas recommandee aveC Un-sysieme
central & 2ir pulsé 3 haute veloclte, Les pressions gieyvees
EENErees par Les sysiemes pourralent alterer (e bon
fonctionnement de |'gpparel| et génerer des erreurs.

NOTE: Pour ce type de configuration, 'option T-3 doit &tre s AT e ‘7_5'57:"3“':'_'
zelectionnée 3 I'écran ACL lors de "auto-balancement de I'appareil.

2.3 |ImsTareamion siveyFiee (T-2) (LE WMoDE RECIRCULATION ME PEUT DAS FOMNCTIOMNER AVEC CETTE COMFIGLRATION.)
ATTENTION
Le =ystBme central 4 alr pulsg dolt tre synchrorizé avec I'apparel| puisguee I'évacuation et 1a distribution d'alr
fral= proviennent de la meéme secton. Le systéme central a air pulse doit fonctionner pour éviter gue l'air frals
=olt directement asolré par I'évacuation: ce gul rédulrait considérablement Papport d'air frals au batiment. Vair 13
sertion 3.3 pour |e raccordement

4 AVERTISSEMENT
Le raccordement des conduits au systéme central & alr pulsé peut étre réglement® par certalns codes et
standards. |l est de votre responzablllié de cansulter et d'appliquer 185 exigences locales afin d'éviter toute
nan-conformlte

Lair-frais et vicié emprunte lec conduits du systeme central 2:alr , .
pulse, ce qui simplifie |installation e
|

L'utifisation d'un ventilateur da salle de balns et d'une hotte de " G'::
yae h =

Cuisinigre est recommandé pour misux vacuer 'alr vicié — I_—E\L\
- ] ASOIFEEOnY, ﬂ
B

ASPIRATION 0 MR VIDE e vicie
Relier ia bouche d'aspiration d'air vicié de I'apparel| au conduft de %.&
.,—'-"'_J

retour du systéms central 2 air pulsé, au:minins 3 pleds (0,5 m) en TD_ .

amant de |a bouche de distribution d'air frais de |'apparei| e CELE
DisTRIBUTION D'AR FRAIS: \\‘\
"'\..\\.1_

A
Rzlier |3 bouche de distribution d'air frais de |apparell au \_\‘\\
condist de retour du systeme central 2 alr oulsg, 3 au mains ‘“\-&
10 pieds de celul-ci (A+B)°
* Cetie distance de 10 pleds sappligus ssulement dans les A

rézions oU la température extérledrs descend sous l= point de asgirazien @A)

congelation O°C (22°FL == B i 105
NOTE: Pour ce type de configuration, 'eption T-4 doit étre VU C=3F
sélectionnée a I'écran ACL lors de I'auto-balancement de appareil.

IrisTace arion saernaTve (1-5) (LE MOGE RECIRCULATION ME PEUT FAS
FONCTIONNER AVEC TETTE CONFIGURATION.) e N
L zppareil doitetre synchronise avet le fonctionnement du systeme ,-”iﬁ S
central & air pulsé pour éviter la formation de condensation &t ... e . ;’*@ . S
Iz crolssance de moisissures dans les conduits de distribution du TEHP VIS el | e
syvsteéme central 3 2ir pulse 51 le mode climatisation du systeéme | 3__,\-&“ 2=

central 3 air puls® est utilisé

Cetfte configurdtion n'est pes recommandée aved un
sysiéme central a alr pulse & haute valociié Les pressions
£levées ZENers2es [far ces systémes pourraltent aftérer [g
bon fonctionnement de 'spparell et cénérer des erraurs

NOTE: Pour c2 type de configuration, I'option T-5 doit &tre
salectionnée 3 I'2cran ACL lors de 'auto-balancement de Fappareil.

WHeas
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2 3 RACCORDER LE BOYAU DE DRAINACE (VRC SEULEMENT)

Installer le boyau de drainage Incius et 'acheminer vers un drain ou une chaudiére. Cet appareil peut genserer
une bonne guantité d'esu par temps plus frais; | est nécessalre g'instalier [ boyau de drainage adéguatement
afin d'éviter tout dégat et/ou bris matériel

=  {ouper I3 longuewr appropriée de boysy de drainaze
{voir llustration 3 droite] 22451 mim)—
= Haccarder le bovau 2 'adaptateur fournl. Tt e
« Faire une bnucre dans ke boyaw pour reienir ['eaw afin ! J-._E 147 {133 mm)

| Aft=cre= sutnhicguesis
T
| At=che stopioquantE

dempécher oue I'apparell nasplre de mauvalses odeurs 94" (248 mm)

«  Ajouter de |'ezsu dans le boucle oour prévenir le bruit ou
les siffiemants.

= Sassurer gulil v 2 une distance dau mains 2 g0 entre
I'appareil etia boucle du bovay (voir lllustration 3 droite].

= A |'alde des attaches autobloguantes fournles, attacher |2
ooyau tel gu'jllustré

« Raccorder le hoyau au drain du sous-sol ou 3 un s2au

= |MBORTANT: Si unseau est utilisé pour recueillir I'eau,
placer | beut du boyau a sfviron 1 po du bord-8u seal
=fin déwiter que l'=au ne remonte dans I'spoarsl]




2.4 INSTALLER LES BOUCHES EXTEREURES e e

Paur evitsr toute cantarmination:

« Qarder une distance dau mains & pisds (1.8 m) antre les deux
holches

« Installer la/les bouche(s) a0 moins 18 pouces (457 mm)| du ol 0U3 |3 hautsor

prevus de faccumulation de neigs | cette dernigre est plus iImporanis

S'assyrer gue |a bouche d'entrée g'air se trouve @ au molns 6 pl

(1,8 m) des élements sulvants:

= Soriie de sécheuse, de systeme central a:alr pulse 3 'vitesse
variable, d'asplrateur centrdl;

= Sortie de compteur de gaz, barbecue 3 gaz;

« Sortie de toute source de combustion;

« Poupbelle ef toute autre source de contamination.

lgnorer ees recommandations pourrait grandement deéteriorer

i3 gualite de I'sir entrant dans 13 maison ce gul, dans certalns

ras, paurtait avolr des reperclussions sur la sante

En cas de conflit entre nos conditions et |es exigences locales,

ces dernigres ont priorite

Consiter TU=sraton o-ronire podr redier e ondult [soie au Douches exfenedes

Lin capuchon anti-arales devralt &re installg sur Iz bouche daspirstion dair frals

cans les régions ol || tombe généralement teaucoup de relige

2.5 RaccORDER LES CONDUITS A L APPAREIL

= 5| |les.condufts dolvent passer gar Un espace non tempére (ex.: grenler), toulours utlllser des conduits
Isolgs pour viter gue de |3 condensation se forme a intérieur ou a I'extérieur du conduit, e qul pourralt
causer des dégats matériels-et/ou |a proliférafion de moisissure.

«  MNe jgmals utlllser de vis pour raccorder les condults aux bouches afin de ne pas nulre au
fanctlannement des volets situés a 'imtérleur des bouches. Un volet nos fonctlonnel pourrait-faire geler
I'apparell, ce qui pourralt occasionner des bris.

LOMDWITE FLEXKIELZE (30LEE

Proceder comme subt pour e branchement du condult flexibie fsolé aux bouches de l'appareil (&vacustion d'sir vidé st

aspiration d'sir frais de '=xtérieur),

1. Tirer sor solant pour expeser e condult flsxible et le placer par-dessus |'anneau intérieur de (3 bouche

A& |'aide d'une attache autcbloquante, fixer e conduit flexibie Intérieur a la bouche.

. Sceller e joint 2 I'zide de rUban 2 conduit

4 Tirer lisolant et je coupe-vapeur par-dessus |e jaint, les Insérer entre les anneaux intérieur et extérleur d= |3 bouche =t
l=5 fixer 3 I'side de ruban & conduit

Lad pd

- Le pare-vapeur doit demeurer Intact et exempt de fissures ou douvertures. Une ouverturs pourrait
generer de |a condensation a I'intérieur ou & 'extérieur du condult, ce gui pourrait occasionner des degats
matériels et/ou g prolifération de maolsissure 3 long tarme

|7 e |
Il Hal“’&fr?f I <
|_,Lul‘ e . =

. i ol ¥ .

oNoUITE D= 8 BO

Tzaw=mion VRt DEs €
5i des condults de 8 po sont utilisas, installer des transitions e & po 3 8 po sur |es-bouches de I'appareil, Utlliser
sedlement du ruban 3 conduits pour Axer l25 transitions aux bouches de 'appareil 'Sl des condults rigides sont utilizés, fes
raccarder a [a fransition au moyen d'une section de 12 po de conduit flekible [volr ci-dessus)

(CoMDUITS RIDIZES

Pour prevenir les fuites d'eau dans l'lsolant des conduits rigides [soles du obte froid, sceller tous les eints de ceux-ci avec du
rian:a conduits

Pour eviter la transmission de vibrations, toulours raccorder les tonduits rigides a Napparsl | au moyen dune section de 12'po
de conduit flexible, Pour raccorder fes conduits rigides isolés 3 I'spparel| (0518 froidl 3 Faide de canduit flexible isolé, sulvre iz
procedure a'fs section 204 Pour raccorder les conduits rigides non Isciés 3 'apparel| {cite chaud) a:1'aide de-conduit fexible
nan isofg, utiliser une sttache awobloguante

MNOTE: Il st recommandé d'utiliser des conduits de 8 po au liew des conduits de & po sl le dabit d'air requis est supérieur
& 200 piF/min et 5i un long trajet de conduit ou une grande guantité de coudes est utiliz2. Ceci permettra d'éviter d'avoir
une pression statique trop élevée dans les conduits.

9
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L

IMPORTANT: S'assuref de raccorder les condults tel quiillustré ci-dessaus pour-obtenir une leciure gdes debiis
precise Une Instaliation correcte permetira egalement un drainage adequat de 'ead gul pourrait s2ccumuler

dans les copdults,

INSTALLATION CORRECTE

ATTENTION
Les condults ne doivent pas etre trop écrasés. Dans |8 cas contraire, la preclsion de leciure des débits sera
affectes

ATTENTION
Les condults |soies dolvent avolr le méme diametre gue les bouches de 'apparell pour assurer un drainage
pdequat de '=au gul pourralt s'accumuler dans les condults:

INSTALLATION INCORRECTE

MOTE: Installer les conduits aussi drolts gue possible, réduire le nombre de coudes et de formes et installer les conduits
selon les meilleures pratiques de HRAL




3. BRANCHEMENT
3.1 BRAjCHEMENT DE LA COMMANDE MURALE PRINCIPALE CPTIONNELLE

4\ AVERTISSEMENT
Taulodrs débrancher 'apparell avant d'effectusr toutes connexions. Le falt de ne pas debrancher 'spoarel]
pourralt causer yn chog élecirigue ou endommager I'apparell, [ commande murale, ou le module Electroniaue
a |'Intérieur de 'apparell

ATTENTION
Me jamais (nstailer plus d'une commande murale principale par apparell. Sassurer gu'll n' & aucun court-
circult entre les fils ou entre (es fils et une gutre compaosanie de |a commande murale, Eviter les connexlans
reiachées. Afn de diminuer |es risgues potentiels dinterférence électrigue [(parasites), ne pas falre chemlner le
fil de fa commande murale prés de contacteurs e contriéle oy prés de choults gradateur d'éclairage, moteurs
glecirigues, cablage electrigye de [a malson. oU pannegl de distripution de courant

BorniEr

VUE DE DEssous pe
L'appAREIL

FrHH
Utiliser le bornter Incus pour effectuer le branchement de |3 commande murale principale optionnelle: 8 assurer que les fils
sant inseres correctement dans |eur receptacle de barnier correspondant. Utiliser fes vis paur fixer 1es fils au bornier
Line fals les oranchements effectuss, inserer (& bornier dans le compartiiment electrigus
NOTE : Pour connaitre l= fanctionnement de |a commanda murale, consulter |e guide d'installation etd'utilisation correspondant
dispanible au vaneec3a au venmarca
3.1.1 BrRANCHSMENT DE LA COMMANDE MURALE PRINCIPALE OATIONNELLE BYESHUMDISTAT Ol AUTOMATIOUE

3.1.7 BrANCHEMENT DE LA COMMANDE MURALE PRINCIFALE ORTIONNELLE BVANCEE A SCRAN TACTHE

11



3. BRANCHEMENT (SUITE)

3.2 BRapHEWENT DE LA COMMANDE MUBALE AUXILIAIRE OFTIONMELLE

3.2°1 BrancHeEENT DE LA COMMANDE MURALE AUR|LIARE aoTionnELLE Z20-20-60

Lors de a3 configuratian de l'option OVE 2 I'ecram ACL, choisir 'une de ces 3 configurations BaLl ('appsrell demeure

bzlancé tout 2n fournissant un débit d'alr maximum], PER (I'apparel] est |&éggrement débalance pulsque = moteur de

distribution fonctionne 3 vitasse MAX touten fournissant une ventilation maximale & MEvacuation) et DIS (Tsppareil est

denalance puisgue |& distribution de |'air est constante malere un besoin olus eleve en ventilation a |'evacuation)

MOTE La commande murale auxiliaire peut Etre utilisée aver une connexicn 3 3 fils en enlevant l=s =ignaux LED. &
oranchement optionnel ne permst pas une nstallation avec plus d'une commande murale suxilizire afin de permettre
Iz synchronisation adéguate de |eurs LEDS pour un évenement demande par un palr. Sedles les LED= de |z commande
miurzle auxiliaire ayvant demands ['&vénemeant de type minuterie seront mises 3 Jour.

3.2.2 BrRANCHEMENT DE LA COMMANDE MURALE AUXILIARE GRTIONNELLE DE TYPE CONTACT SEC (B4 MINUTERIE MECANITGUE)

Menutene
mECanigues
ou
Toul contact sen

OVR 12V

IR

lUn branchement Inadéguat gul envole un signal 24 VCA au barnier 8 6 positions (OVR, LED, 12V, D-, D+, GND)
peut endommager de facon permanente [2 clrcult de commande VErifier soigneusement les connexions des
fils avant de mettre ['apparell sous tension.

12
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ACCORDEMENT ELECTRIQUE AU SYSTEME CENTRAL A AIR BULSE

MNe Jamais brancher-un circult 120 volts ca. aux bornes du cablage du systéme central a alr pulse (methode
standard). Utllser seulement le clrcuit classe 2 -du ventllateur du systeéme central 4 air pulse. L'apparel]|
est toncy peur des basses tensions unlguement; le brancher a une tension de 120 volts lMendommageralt
Instantanement

3.3 FoucTionNEMENT OE L APPAREIL AVEC COMMNEXION A CONTACT SEC

I| est possible d'utiliser toute connexion a contact sec pour faire fanctionner Mapparsil (ex. un thermostat équipé d'une sartie
ventilation optionnelle),
Ung fois branche, apoarell alterners

entre le mode Standby, lorsgue |e contact P Ty e n e
==zt guvert, et e miode =glectionng, : =

larsque le contact =st ferme. Cholsiv e e e -

parmi ces 4 confedraticns, minimum 0l e s

(apparell fonctionnant 3 vitesse MIN), ﬁ I o il

intermittent (acparel! fonctioanant ¥ "

a vitessz MIN 20 min/h, puis selon = - —

Iz canfiguration sslectionnés pour - .

INT durant 40 min), auts® (appareil i "

fonctionnant selon |3 temperature '___ Fratimmm Tt i e gk

exterieure: et maximum (apparel] | [

fonctionnant 3 witesse MAKX 3 loption il | o

DRY sur |'&cran ACL larsgue e caontact | o | Gt

VENT estactive Consulter Ja section 5 | s P L A 0NN U i S i

pour obtenir plus de détails. W i i s i Bl o ol i e .

“ En mode auto, ['apparell fonctlonnera e e P § W e P it e

de |a facon sulvants: ISP S

+ SoUs -Z3°% = 10 min/ n MOTE: Cette option d= contact sec prévaudra sur |3 commands murale principale;
« -2 E-7C =20 min/h naus ne recommandons pas etllisation d'une commande murale aves ce
= 73 10°C =408 min/h tvpe de conmexion

= 10%C3 25" = vifesse MIN MOTE: Sslom la configuration d'installation das conduits ‘et |3 températors, il
» Z5%C 3 2B*C =38 min/h paurrait Stre nécessaire gque |'spparell fonctionne ds facon continue. Se
« ZE°Ca33C=20 min'h reférer a la section 2.2 pour cbienir plus de détails

Plus de 33°C = 10 min/h o
3 3.2 |NTERCONNESIDN DE L APPAREIL &VED UN SYSTEAIE CENTRAL & A pULse (RYC/G/GR)

Bofilers de la carls
sk alpsip Thnrmerstat do systdme carral & ar palbed
T nRgT  air [YWenrcl
a3
"]
Syntinen coriral & air pubsé
¥ L i_\'
L] T— —
[N [
ot &
[
- B '_H_
Dmnchwmneit offionnod pous synchinnsstion

Ces cannexions doivent &tre effectudss 5| vous voulez gue I'apparal] force le fonctionnement du ventilateur du systéme

cantral 3 air pulze lors de Iz ventliation (se référer auz Irgnez comtinues dans le schéms ci-dessus),

MOTE: Ces cannexions sont reguises pour [a configuration d'installation T-4. Conpsutter 13 section 2.2 pour abtenir plus de
details

33-3 SYNTHROMISATION AYVEC LE FONCTIOMNERENT DU SYSTEME CENTRAL & JIF FULSE

Latechnologie Virtuo gnrmet desynchroniser e fgnctionnement de I'apparnil ave le temps de fonctichnement du

sysieme central a air pulse Cela évite que (e systeme central & air pulse fonctionne Inutilement tout en fournissant une

mellieure distribution d'alr

MOTE: Les connexions W et ¥ doivent &tre ajoutées sux connexions R 2t C pour informer agpare!l du fait gue le systemes
central 2 alr pulsE est en fonction (se reférer 2ux lizgnes pointiliges dans |e schéma ci-dessus).
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4. SCHEMA ELECTRIQUE

« Danger d'électrocution. Toujoursdébrancher 'apparelf avant d'effectuer les travaux d'entretien ou de réparatian.

« Cet apparel| est munl d'une profection contre les surcharges (fusiblel Un fistble brilé Indiate une surcharge
oU Un court-clrouit S le fusible brile, debrancher 'appareil de la orise de courant Cesser d'utillser 'apparel| et
communiguer avec le support technigue
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5. NAVIGATION A L'ECRAN ACL
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5.1 Ecran ACL

AFFHMACE DEFIMITION AFFHOHALE DEFIMITITN

o= Minns STEnTs CiA B0 Lyl |isir= S0 i

WED Wiasse e YA CNT 2onlill2bre. pEs-LECT2a0

INT looe ImtermitiEnt sy Sz refggr § (B seCtion ©.F Qour givs 0= g8l

EEC Jinze rapiruiztion SE3sE Min, Mag oo fdax) LM S5 lgbre pumESistzh ag pacnumidisEEt

LT lAbge SUTD TUuR lMada rrbh

SKT hlane =WASHT oTH Iége shsence 2u Mipda BlsAMEEion

VR =R Auiyilizire Z0min pED Mace -:Eé'waiE

TR AD Aultizire 43 min e ou W Tersfdesr d g asctlon = :i.:ul' 'evpl i=tion ge
(Wi r&fRrE S0 numes ga farredr ol CREQUE Srrewr gvertissament
o2 I'gyartlssemEns

5.2 PREMIER DEMARRAGE DE L ABRAREIL

Paerarsmion

Pour obtenir des donnges precises, sulyre d 8bord les 2tapes sulvanies:

o Ecaller tous l&z condult= du rézesuavec du ruban & conduii. Fermer toutss fez poriss &t Tenétres.

«  Arreter tous f2s dispositifs d'évacustion d'alr tels qus hott2 de culsinigrs, ventilsteurs de salle dz bainz ou :.Er:hEU_-rF_

«  Zi [inztallstion ezt relige d= guslogus Tecon gue ce soit svec un conduit du systeme central & alr r:ruf-'-r—_ z'assurarn gue i=
ventilateur de celul-cl ezt 2n marche Sinon, ne pas faire Tonctionner I ventilsteur du systéme central & 3ir puisE

PrOCEDUsE O AUTG-BALANCEMENT _ ) )

«  Brancher V'apparzil =t atiendre que | gi¥min maximum ='sffche & I'écran ACL. 5 lapparzil est plus frold que s tempersture
smbiante, |l est narmai que |= premier démarrags z2(t plus lons (80 =1 puisgus l=s motsurs daivent préchauffer Se référer & s
cection B.1 ©i les srreurs E22 ou E3Z £'affichent

«  Le plFmin maximum s'sffichers 3 'Scran ACL Utilizer (+/-) pour gjuster f2 pi¥'min 2t OK pour canfirmer.

»  Lepimin minlmom s'afhchers & I'écran ACL, Utliser {+/=) pour ajuster le pi¥fmin et OK pour corfirmer.

« La maizon gui clizpote 8 'écran ACL indigus |z eaté gul limite |le 22kit d'air (air frais ou alr vicigl. 51 |e débit d'air atteint est
insuffisant |'instsllateur peut améliorer 'instelistion pour augmenisr le débis d'asir

SELECTION DE LA CONFIGURATION D' INSTALLATION _ ~ o _ .

« MG s'sfhchers 3 [Boran ACL Choisie parmi -1, 7-2, 7-3, T-4 ou T-5 =&lon la configuration d'installaticn (consuiter |z sectiocn 2.2
pour pius de détailsl

«  Lsuto-balancement st compligie

5.3 MODIFICATION DES RECLACES
3.1 ProcEDURE POUR MODIFIER LE REGLAGE MiN P/ MIN
«  Aller 3 MIN & |'aide de (+/-) 2t sppuwyer sur le bouton OK durant 4 secondes.
o Utilizer (/) pour aoementer/diminuer DR /min et OK pour confirmer.
5.3.2 PROCEDURE FOUR MODIFIER LE REGLAGE MAX P17/ MiN
«  Aller 3 MAX 3 l'aide de (+/<) &t apouyer sur e bouton OK durant 4 secondes.
o Utilizer (/) pour aoementer/diminuer DR /min et OK pour confirmer.
5.3.3 PRocEDURE POUR MODIFIER LE REGLAGE DES OPTIGNS
« Aller 3 CFC GFT & I'side de [+/-) et appuyer sur e bouton OK durant £ secondes.
5.2.4 PrROCEDURE POUR MODIFIER LE REGLAGE DES DEBITS D'AIR |NDESEMDANTS
« Appuyer simultanément sur Ies boutans (+/-) durant 4 secondas

|'id Ty
U I
| | &A
I
)
+ =
P — ~ — — . |AVALEUR DU DESIT DAIR FRAIS CLIGNOTERA.
| n-1 I[ | | | M{a APPUYERSUR LE BOUTON + OU SUR LE BOUTON -
| | oK FOUR AUGMENTER/DEMINUER LA VALEUR.
| — | ] I'TIQ APPUYER SUR LE B0UTON OK.
| | e cupew | LA VALEUR DU DESIT DAIR VIGIE CLIONOTERA
| | APPUYER SUR LE BOUTOM + U SUR LE BOUTON -
- . sm— — —' | POUR ALUGMENTER/DIMINUER LA VALEUR
+ = APBUYER SUR LE BOUTON OK.
|i"f_ VAR LOASOUE MAY SAFFICHE
! £ 1 APPUYER SUIR LE BOUTDN +
| POUR S0RTIR DU BEGLAGE DES
| EEBITS DAIR INDEPENDANTS.
g )
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Options Configurationsz disponibles

DEF (Decgivraes] | DIS® (Discretion - dégivrages sans variation de vitesse gour plus de confort),

PLU (Plus - dégivrage prolonze oour lzs régions plus froides)

INS (Installation) | T-1, T-2, T-3, 7-4*, T-5 {Consulter [z sectlon 2.2]

DRY {Cantact sec) | MIN® (Mirimumj, INT (Intermittent], AUT (AUTD), MAX (Maximum) {Consulisr |3 section 23,1}
OVR (fediliairs) BAL® (Ezlance), PER [Ferfo), DIS (Discretion] (Consulter iz section 3:2.1)

INT (Intermitient! | STB™ (Attents - 20 min 3 vitesse MIN et 40 min en mode attentz), REC™ {Recirculation -

20 min a vitesse MIN &t 40 min en mode recirculation) ™ REC (Recirculation) configuration. nan

disponible pour lec coafigurations d'installation T4 et T-5.

MOTE - S2lon fz configuration dinslation des conduiis et {2 tempeéraiure, || pourmail &ire necessajre gue
['aopare|l fonctionne de facon continue. Se référer 3 la section 2.2 pour agtenir plus de details:

* Réclage en dsine

NOTE =i sucune sélection n'est confirmée en 10 minutes, Mappareil quitters B menu sans savvesarder les modifications
5.4 REINITIALISATION DES RECLAGES S R

S| un changement 2st effectus aux conduits, rélnitialiser |es reglagess pour recommencer ie test de dabit d'alr

PROCEOURE POUR BEIMITIALIEER LES F!'_I:'GLl.’u'ES

Appuyer simultangment sur les boutons O et ) durant 4 secondes. Utiliser (+/-) pour selectionner Yes ol Mo &t OK pour confirmern,
Effectuer |3 procédure d'auto-balancement.

6. UTILISER VOTRE APPAREIL

6.1 \OTRE SY=TEME OE WENTILATION

Cette unité de ventilation balancée Introdulra de |'air frais dans votre demigurs tout en &vacuant 'afrviclé A [aide de son
module de récupération d'énergie/de chalour, |'appareil récupére une grande partie de |3 chaleur ou de Energie présante
dans |'air intérieur ou exterleur, selon Jes sajsons, afin d'accroitre le confort et |'efficacité énergétigue durant Tes péricdes
de chauffage et de ciimstisation Grace 3 Virtuo Alr Technolozy™, o=t appareil 5'2luste aux variations ce san environnement
de Tacon sutonome, sassurant ainsi de fournir un nilveaw adéguat de ventllation et de qualité d'air. Cetapoarell comprend
gzzlemant des modas sutomatiques (AUTO ou SMARTI gul gérent de facon autcnome |e nivesu de ventilation requis 2n
fonction des conditions intérieures etfou extérieures. Dans les régions plus froides, Fappareil exécutera 3 certains imtervalles.
un déglvrags discret du module de récupération afin de malntenir performance et confart,

6.2 (OMMANDE INTEGREE
Tows les apparells sont munis d'une commiande intégrée, située 3 I'avant du compartiment électrigus Pour plus de commodite,
25 appareils peuvent &tre contrdlés au moyven d'une commande murale optionnelle ou du thermaostat du sysieme central 2 air
pulss eguipe d'une sortiz pour activatian d'un ventilateur externe

SELECTION DU MODE 5; s
1. Paour changer le mode, Utiliser {+/-i pour accader 3 'écran Mode Appuyer sur
0K pour miodifer le made et utiliser (+/-) potr changer lemode (Standby, Min,
M),

—

2 hppuyer sur OK pour confirmer I3 sélection. ‘Les débits d'air s'afficheront 23 )
tant pour le made MIN gue pour le mode MAR iy o
MOTE: 31 une commande murale avxillaire optionnelle ou e thermostat du
systeéme central a air gulsg équips d'une sortie pour activation d'un "
venillateur extarns ast utilis2 il prévaucrs sur la commands intégrée v /

6.3 Arrioiace ou mMope AHU

Selon |z oonfiguration de [apparel| et/au linstsllation, 'agparell courrsit ne pas &tre capable dattelindre le gl /min minimum
régle désire Cette situation pourralt survenir 2vec les confizurations installées T-2 3 T-5 3 causze de |3 pression stetigue de AHU =t
d'un piEmin minimum régle sous 75 Dans un tel cas, AHLRX (KX referant A | valeur minimale souhaités en piEfmin) s'affichers
a lécran-ACL. En mode AHU, I'zppare|l fonctionne en mode intermittent pour atteindre |3 valeur minimale souhaltée en piEmin
La durée du mode imtermitient varie selon Iz valeur minimale sounaitée 2n plE/min.
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7. PIECES DE REMPLACEMENT

®

\

%

®

VLDODY j
FEEER EEER 2E E
7 S Nuueat se [ [0 W0 jr n pn Sy pn @
Rzr DCescremion e ezl iz Tl zlh BlE &
' 5 8lB ek Rz a2 2R 2
Hﬂiﬂ'lw—l P B I0 0 e e
d}d}gﬁq}:{}{,‘:—
1 |Bouche de & po (cot2 chaud) IVER13Z 2 2 2 2 2 2
Z |Boucne melalligue & po voler motorizs SWEE13S 1 1 1 1 1 1
3 |Azz=mhiazs dlectroniqus Imedsies 1800 EVBEDZTT 1 1
2 |As=mbiage slectroniqus avec ventilatelr de EVREDZE™ 1 1 1 1
refroidizzement {modales 210-230)
5 | Enzembie de ventisteur de refroidizzement (modsles 210-230) | SVEEQ21 i i i i
& |Bomiers SVoBi14= 1 4 i 4 1 4
7 | Azzembiass bouchs gvscuation & po SVEE13T i i i i i i
B |Loguets-crochets pour porte TVE1Z1E 1 1 1 1 1 1
S  |Thermistor Svebl=d 1 1 1 1 1 1
10 | Valet recirculation avec thermistor SYES0Z9 1 1 1 1 1 1
11 |Wentllsteur evacuation svec volet (modeles 18] TWBEOIZ 1 1
12 | Ventllateur &vacuation avec vilet imodeles Z210-230) SVEZOZ4 1 1 1 1
13 |Assemblase ventllsteur alimentation imodétes 180} SWEEOZ1 1 1
14 | Azz=mblazs ventilateur alimentation (modéles 210-230) NEE0ZS 1 1 1 1
15 |Moyeu VREFS % SVEEDLE 1 1 4
16 |Moysu VRC 73 % EVEED1S 1 1 1
17 |Enzemble de sliszigrszs d= noysl svec vis INEEDIS 1 1 1 1 1 1
12 |Ensemble filtres MERVE SaB030 1 1 1 1 1 1
19 [Port= EVEE030 1 1 1 1 1 1
2 Wolet &vacustion SVEE0IS 1 1 1 1 1 1
* | Ensemble quinsiliseis SVEE14E 1 1 1 1 1 1
*  |Fusible pour carte élzctraonioue SWBE147 1 1 1 1 1 1
¥ Boysu % po SWOD552 1 1 1
P 1ustre.

** Consulter la page sulvants pour ohtenir le numéro de plécs correspondant au

modéle de 'aoparell de ventilation




7. PIECES DE REMPLACEMENT (surre)

MODELE DE L' APPAREIL
OE VENTILATION

=

HAREREEE

1 Lh

MNumMeRD N RN R

- . 1 &1 Bl &5 &

DE PIECE DE 8|8|R[R|3]8

TENEE - | .

L' ASSEMBLAGE 23| 2| E5]S

BLECTROMIQUE | < | | | 2| 2| <
SVER027-01 | X

SVBED27-02

>

SVBEDZE-01

SveED28-82

SVBED28-83

SVBED28-B4

Pligres 0 BEMPLACERENT ET SERVICE

Pour sssurer lebonfonctionnament de votre spparefl, veus dewez tou)aurs bl lser des placss
d'orfglne oron/enznt du febricant Les pléces o rigine du febricant sont specislemani congues
oour satisfzire toutes les normes. de cariificstion de sécurits apolicsbles. Leur remplacsment
par des pisces na peovenani pas do fabricant poorrait ne pas a=zsirsr 15 sécuritE ds-
|'epparegil, entralnsr une r2duction sEuére des performancss =inst gu'un risgue de défslllance
premzsturgs. Auszl Y fehricent recommsnds de toojours vous rEférar 2 une entreprlze de
z=pvlces compdtents =% reconnus oor |e febricant oour vos pidnes 85 remplacemant st Sopsis
de zarvics
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8. DEPANNAGE POUR INSTALLATEUR

4 AVERTISSEMENT

Le port de lumeties =t de gants de =2curfte est recommande pulsque certalnes prodedures- de diagnostic

dolvent étre effectuées alors
duX Composantes

gue 'apparel| fonctionne. Porter une stiention particullére auy gléces moblles et
electrigues anin d'éviier togt risgue de blessure

Erncun

DescripTION

SoLuTION

EDO1

Position volet allmentation

EQO2Z

Armét volet alimentation

EO3

Volet alimentation

ETAPE 1: Débrancher i"appaf-—il variter le syctems devolats, enlever tout obstacie
indézirable ou s=leté i nécessaire, enlever les fltres et e noyaw pour accéder au
zystame de volsts), Brancher 'sppareil,

51 'ETAPE 1 n'a paz régle |= probleme, sffectuer 'ETARE 2: Ouvrir |e

compartiment slectrigue, wariner =| Iz connectaur A5 (bianc) est bien Inzers,
wverifier g'il v 3 des fils mal fixés.

=i I'ETAPE 2 rla pas réglé |2 probléme, effectuer I ETAPE 3- 5 le valet ne bouss pas
ou tout, débrancher J7 imougel de [azs=mblazs lectronigus, cannecter = connesteur
bianc du systéme d= volsts dens 47 5] le .-‘D|Et bouse (mais |=

SYCIEmE Indlqua =ncore une erredr], | aszemblags electronique doit Stre remplacs
Zinon, rempolacer e sysieme de -.mIE"'

Position volet &vacuation

E0O6

Amét volet Evacuation

EQ7

Volet évacuation

ETAFE 1: Débranchar | apnar-—l- verifier le systeme de volsks, enlever tout ohstacle
indacirable ou cal=té i nécescaire: enleier |2s filtres et 2 noyau pour-accéder auU
SyYSIEmE de ‘\JEF|Et:-.' Brancher 'sppoareil,

% 'ETLPE 1 n'a pas régle |2 problems, sffectusr VETAPE 2 Ouwrlr |

I:Dmpamment E|-:"'TI|:|IJE wErifier 5| I8 conneciewr J7 (rougel 83t bien inséré
veritier 571l v a dex filz mal fxes

31 'ETAPE 2 n'a pas régle | problems, sffectuer TETAPE 3: 81 levalet f= bolige pacs
du tout, dabrencher 15 (Blanc! de I'a%emhlag& glectronigus, connecier |2 connecteur
Blanc du systEme de volsts dans 25 5 le volet bouse (mals |z

systeme indigue encore une erf-:urj 'mzzemblasgs slectronigus doit £re remplace.
Sinon, remplacer |e systeme de vaolets

Position volet recircufation

E10

Arrét volet recirculation

E11

Volet recirculation

ETAPE 1: Débrancher I'sppersil, verifisr = systeme de volsts, enlever tout obstadle
indezirable ou zslet (5l né==mairs, enlevar ez fitres =t (& noyal pour sccécer &l
susteme de volsts). Erancher 'apoarsil.

i 'ETAPE 1 r'a pas régle |2 probléme, effectuer 'ETARE Z- Ouwvrir |

compartiment electrigue. variner =i Iz connecteur 16 (bisu) st bien inzsre,

wErifer 3l y 2 dez fils mal fixés.

S |'ETAPE 2 r'a pat régl€ |2 problems, sffectusr 'ETAPE 3 50 |2 valat ne bdues pas
du tout. débirancher 158 (Blanc) de ['as E-EI'I"tﬂ-E;E &lactronigue, connecter |e connec-
teur Bleu du systéme de volsts dans J5. 5 e volet bouse (mais e systEme indigus
encore ure arrsur), aszemblass electronigus doit etre remplacé Sinon, remplacer |e
systeme de volsts

E22

pébit d'air alimentation

ETAPE 1-Debrancher I'apareil. Effectusr une Inspection Visuslls du systemede valetz 3
I'slim=ntation Mettoyerisshires =2 EF-"F'_-.IjEI'_"IEtF b._rtlnn‘t‘:hnuched'a“plmtlunaminwre
Veritier |z mﬁdurt poLr s “‘szzurer gu'll n'ect pas Scraze ou plig Brancher 'appareil

S IETAPE Inapasrégle e |IIﬁ.lb|ETI-:. sffectuer ETAPE 2: Enlever leconduit
dallmentaton. & I'Eoran ACL sélectioaner MAK, pour vErifer 5 "apparEIF g%t cepanls

o stteindre |e gsbit =&lectionne = cest le cas, I'E'\.-:Hr |& trajet dir conduit

3] 'ETARE 2 n'a paz regle |= probléms, effectuer 'ETAPE 3- A |'Bcren ACL,
sEl=ctionner le= valelrs de réslzes des debits MIN &t MAY st réinitiall=r | V'gpparell

La valeur ce dabit MAX Zaffichera 2 'Bcran ACL =i e debit MAX et supérisir &l
debit MAK zouhaite, regler |2z débits MAK &t MIM.

i I'ETLPE 3 n'a pas regle le orobleme, sffectusr 'ETAPE 4 Remplacer e ventilateur 3
I'slimentation =t repater [ETAPE 3

Si|'ETAPE 4 r'a g=: régl€ |2 problems, effectusr 'ETAPE 5 Remplzcer l'assemblazs
elactronigus e référsr 2g2lement & |2 s=ction 8.1,

E23

wioteur alimentation (surcharge)

E27

Moteur alimentation (durée)

Ez2B

moteur alimentation (rétroaction)

E29

Moteur alimentaticn (démarrage)

ETAPE 1 Débrancher brancher apparsil

51 ['ETAPE 1 n'a pas reglele problems, sffectuer TETAPE 2: Retirer |2 noyal =t
enlever tout:cheacle ou saleté de i3 roue du ventilateur.

%i I'ETLPE 2 n'a pas régle e problems, sffectusr 'ETAPE 3 Dbranchsr 12 hland et
connecter un systéme de ventilateur de remplacement. 51 cela fonctionnz,
remmpiacer le ventifsteur 3 alimentation

Si FETAPE 3 r'a pas regle e prablame. sffechiier 'ETAPE4: Remplacer Maszamblsge
glecronigus

Moteur alimentaticen (surtension)

ETAPE 1: DébrancherBrancher [apparail. Ls sous-tension &t |a surtension peuvan:
£trs detectE=s par une importante fluctuation de 'slimentaticn

E25

Moteur alimentation {(sous-tension)

é!=ctr|'|:|u'= de |z malzan st peuvent srrdter e moteur pour e protéser
3 'ETAPE 1 n'a pes régl2 |e probléme. sffectuer |ETAPE 2: Rernolacer [@ssemblage
electronigus.
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8. DEPANNAGE POUR INSTALLATEUR (suite)

Erreun

DescrirTioN

SoLuTion

E26

Moteur alimentation (surchaufie)

ETAPE 1i: Valider z| I'echanseur d'air 2=t exposé & des temperatures ambiantes ==
situant dars iz lmites de fonctionnement dvalr g 4)

S 'ETAFE 1n'a paz régle le probleme, sffethuer I'ETAPE 2: Remiplacer |'assemblass
Electronique

E32

pépit d'alr évacuation

ETAPE 1: Débrancher ['spparell. Bffectusr une Tnspection visualle du systeme de valsts 3
'Bvacuation. Mettoyer les filtres, ies grilles d= distnbution &t la bouche d'évacuat ion extérieurs,
Sazmurer qull n'y 5 pas de vaolst sntirstour dans I3 boudhs devecustion pulsgyil peut geler
en hiver Vériher le condbit pour ='=ssurer qu'l] west pas 8crass ou plie Brancher | 3operel.
S PETAPE & n'apas réglé |e probigme, effectuer [ETAPE Z: Enlever |2 conduit
d'aljmemtation. A 'Scran ACL, séfectanmer MAK pour virifer = Papparell =st capabla

o stteindre |e Eel:l'lt =2lectionné, S cest |2 cas, revair e traje du conduit.

%1 '"ETAPE 2 ni'a pas régle |2 probléme, effectusr 'ETEPE 31 A '&oran ACL s&lectionner
iez valzurs de réglae=s des debits MIN =t MAX st reinitisfizer [ aﬂparell Lz valeur de
debis MaX 'sffichers & Moran AL 51 | d&hit WAX =5t supérisur au dEbit Wax
souhsitg, résler ez débits MaX et MIRL

Zi 'ETAPE 3 n'a pas régle e probleme, effectuer | 'ETAPE 4 Remplacer le ventliaweura
'Evacustion :t répster |'ETAPE 3

i 'ETAPE 4 n'a pas régle = pr-:-hl-.:m-: sff=ctuer 'ETARE 5 Remplzcer |'assemblags

Slectroniogus S réferer 2gziement & le sscbien 2.1

E33

Moteur évacuation (surcharge)

E37

Moteur evaruation (durée)

E3B

Moteur évacuation (rétroaction)

E39

Moteur évacuation (démarrage)

ETAPE i: Debrancher/orancher | spoarsil

5 I'ETAPE 1 n's pas régl€ & problems, sffectusr 'ETAPE 2 Retirer |2 naysy =t enlever

tout ohotacte ou saleté de |a rous du ventilateur.

S 'ETAPE Z n'a pazreglé = probleme, effecher | 'ETAPE 3: Debwancher J3 (rouss) et

connect=r ur c),rstemf e wventilataur de r-—mpla—emert 5 cels fonctionns, remplacer 2
yEMtiteur 3 E evBOLation

S PETAPE 3 n'a pas régl€ le probiEme, effectusr [ETAPE 2 Rernplacsr 'assemblege

glectronigue

E34

Moteur evaouation (surtension)

E35

Moteur evacuation (sous-tension)

ETAPE 1 Débrancher brancher apparell Ls sous-tension et I surtension peuvent
Etre gitectéss par une Importante fluctuation d= 'slimentation électriauz de I3 maizon
£f pewVENT AMELEr (& moteur pour |2 protéser

Ti I'ETAFE 1 r's pas regls e probigms. affectusr |ETAPE 20 Remplecer 'assamblage
glectronigue

mMoteur évacuation (surchauffe)

ETAPE 1, Valider 5| I'echanzzur d'sir st sxposé 5 des températures amblantzs ==
sitwant dens les limites de fonctionnement voir . 4]

5 'ETAFE & n's paz régie |= probléms. sffectuer ETAPE 2: Remiplacer 'sssemblass
glectranigus.

Thermistor air extérieor

ETAPE 1: V&rifier si e thermistor est blen connect® dans = connectzur J74

S METAPE 1 M'a pas reglé le prc:h%érrﬁ effectuer |'ETAPE F Debrancher ke eornecieur J7A
et weritier sl |8 résistance mesures (connecteur du thermistor] =2 =itue entre 5 Kohms &t
170 Kghmz 3 = n'est pas le o=, remplacer le thermistor

51 ETARE 2 n's pas réglé |= probleme, sffediuer | ETAPE 3: Remplacer |'assemblass

Elsctronigue.

E41

Thermistor distribotion d'alr

ETAPE 1 ‘I.I'ErrﬁEr i |2 thermisior st bisn connecte dans (2 connscieur J7E.

S PETAPE tna pas reglé le probigme, effectuer 'ETAPE Z: Débrancher l= conneckelr 278
etwatifier ¢l |5 résiciance mesurss (tonnecteur du thermiztar] ze situg entre § Kohmz &t
120 Kohmz 51 o2 n'est pas & o3s, remplacer fe thermistor

% 'ETAFE 2 n's pas réglé |z probléme effectisr |ETAPE 3, Bemolacer 'assemblass
electronigus.

E42

Thermistor assemb. carte éleciron.

ETAPE 1: Remplacsr P'assemblazs dlectranigus

E43

Température carte électronigue
dépasse Hmite

ETAPE 1 Valider =l IEchangzur d'air =t sxposs § des tempérsturss ambiantes 52
situant l:ia\rur les [imit2s de fancticnnement (wair p. 4
Si I'ETAPE 1 n'z paz réglé = probléme, effectuer | ETAPE 2: B=mplacer |'assemblass

Electranigus

Perte communication commande

ETAPE 1: Debrancher 'apparall, inspecter les fils, brancher 'epoarsl

T '"ETAPE 1 n's pas régle |2 probléms, sffectusr PETADE 2 Enlever |& command=
mursle du mur et |3 tester svec un cable court. 50 csla fonctionne, passer un NoUaaU
cable danz |2 mur &t reinstelier |5 commands mursle

Si 'ETAPE 2'n'a pas réelé |a probléme, affectuer 'ETAPE 3: Tester 'Echangsur d'air
aver uns commandes mursle de remplacement. S cela fonctionne, remplacer |z
commandes mursle

Si 'ETAPE 3 r'a pas ragié l= probléme. effectirer TETAPE 41 Remplacer ['aszamblass

Sl=ctronigus

E51

Capteur commande murale

ETAPE 1: !:Irarrl:unr Iapoarell, Inspecter e fils, brancher [epparzil )
5 [ETAPE 1 3 pas reslE = probléme, effectver IETAPE 2 Remplscer |5 commzande mursle.

Es0

Mode protection

ETAPE 1! Effectusr un= inspaction genérale de |'apparell (volets, noyaw filtres).
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8. DEPANNAGE POUR INSTALLATEUR (surre)

AVERTISSEMENT DescripTion SoLuTIoN
waz2 Debit d'alir ETAPE 1- Debrancher 'apoarel |, Effectusr une inspection viswelle do systéms de volers 3
alimentzation {alimentstion Mettoyer les fltres, les srilles de distribution =t s houche Jespirstion eddrizas

Wérifier |2 condoit pour sassurer qu'il n'est pas Sorase oo pliEé-Brancher Fapparsil

S 'ETARE 1 'z pas régle Iz probléme, sffectier 'ETAPE 2 Enfgver |z conduit falimentation 4
f2cran ACL, selectionner MaX pour wérfier sl Fapparell est capsble d'stteingre le cehit sSlectionne:
Sl cest lg cas, revoir [e trepet du conduit,

Si I'ETAPE Zn's pas réslé = probléme, effectuer 'ETARE 3 A Fécran ACL, sélecHonner &2
valsurs de rﬂg‘ar des dehits MIN 2 haX et r._.n itlslizer I'appareil. Le valeur |:|E |:|EI:||r A
safficherzs & 'Bran ACL 31 |2 débit MAX =st zupsrieur au debit MAY smuhaité, résier les déhits
M8 2E MIM.

Si I'ETAPE 2 n's pas réslé = probleme effectusr 'ETAPE 4- Ramplacer & ventilateur 3
i'alimentation et répster [ETAFE 3.

S [ETAPE 4 n'a pas résl= |e probleme effectuer ['ETAPE 5: Remolacer |'sssemibizge slectroniqus.

wa2 Débit d'air ETAPE 1. Dshrancher l'apparsi|. Bfectuer une inspection visuelle du systime e voletz 3
évacuation I&mouation. Mettoyer les fltres. e srilies de distribution st 13 boouche d$vacuation sxtérisurs
Sazzurer qu'il iy & pas de wolet anti-retowr danz |8 bouche d'évatustion puisgu'll peot 5=ier 2n hiver
\érifier k2 conduit pour S'assurer qu'il mest pas éorass ou plie Branchar fepparsil.

i ['ETAPE 1 'z pas régle I= probléme effectuer I'ETAPE 2 Enlever |2 condult dslimentation A
'gcran ACL, =2lactionner MAY pour verther =i lapparell est capabls d'stteindre le debét electionne
S C'est e cax FE‘u'EIIF te Trajst du conduit

Si 'ETAPE Z r'a pas resié = probléme sffettuer 'ETAPE 30 4 'écren ACL, z&lectionner les
vEleurs de ragiass dec dabits MIM 2t MaX &t réinitializer | a;:ur.:ar-:.l Lz weleur de debit Wisi
z'affichers 3 I'écran ACL 50 ie débit MAK =3t supsrieur au débit MAK souhaité, régler les débits
MARSE =F ML

Si ETAFE 2 n's pas rez/ = probleme sffectusr 'ETAPE 4: Remplacer | ventilsisur 2
['&vacustion st repetsr - I'ETAPE 3

S [ETAPE 4'n'a pac résle |z probléms affectuer 'ETAPE 5: Remplacer Massemblage slectroninua.

Wws2 Configuration APE 1: Appu Y SUF + O - pour 3oC ceder 2u menu sslection
Inidale ETAPE Z: Compisisr Iz configuration. (Consulter Is section 5 pour obienlr plus de démilz)
incomplete

we1l Mode proteciion | Lappereil st actusllem=ant en mode protection, La pUiszance trenzmise &0 motsur est
surchauffe de volontairement réduite en vue d'abaiczer 3 températurs de 'Electronigue. L'spearsll
I'électronique sortira par lui-méme de ce made des gue les cond|tions serant redevenues normales: || ast

danc normal d'obesrver une diminution des débits durent cette péricde. Cetie condltion
dewrait 2 produlrs uniauement larsague 'soparzil st régle & haute vitesse 2t situg dans un
smvironnEmsant chaud, par sxsmpie plus de 30 °C (& "FL

ATTENTION

S'assurer qu'aucun morcesy de [aine mingrale n'entre dans 'apparell durant 'Imstaliation. Sincn, cela pourralt
rédulre le déblt et générer des vibrations et du bruit dans I'apparell,

MOTE: Les modeles 210 et 230 g /min ont un veniilateur de refroidissement dans le boftier giectrigue gul peut demarrar
g |z température prés de 'appareil dépasse 40°C [1047F),

8.1 PRGTECTION ELECTROMIQUE POUR EVITER UNE PRESSION STATHIUE ANDRMALEMENT ZLEVEE

Modéles VRE 180 pii/min

L'aupareﬂ réduira le-débit d'air-de 30 piE/min st le-débit dair maximum lors de |3 r.rt:u:r#dure d'auto-balancement est d=
120 giF/min ouw moins pour 2viter gue |z membrane du noyau VRE s d&farme o cause o= '3 pression siatigue tres gleves
(pius de= 1.3 po d'eal)

Tous lez modéles 180 piZ/min

Les erreurs E22 gu E32 s'afficheront si le débit d'alr maximum est de 98 piEfmin ou moins lors de |a procedure g'awto-
oalancement ['aoparel] tenters d'exscuter |z orocédure d'auto-oalancement & 3 reprises avant dafficher une =rreur) La
pression statioue dans |e conduit deit tre reduite pour permettre le ban fonctionnement de 'apparsil

Modeles VRE 210 pi*/min

L'appa?eﬂ reduira e dehit d'air de 30 gi¥/min si le débit dair maximum lors de I3 ]}FDCEELJFE d'auto-balancement est de
180 giF/min ou moins pour 2viter gue |z membane du noyau VRE s d&farme o cause o= '3 pression siatigue tres gleves
{plusde 1.3 po desu)

Tous les modéles 210 et 230 pi®/min

Les erreurs E22 au £32 s'2fficheront si le débit dsir maximum est de 120 piF/min ou moins lors de |3 procédure d'auto-
beiancemeant (I'sppareil tenters dexecuter |z procedure d'auto-balancement & 3 reprises avant dafficher une erreur), La
pressian statigue dans |e conduit doit &tre réduite pour permettre le ban fonctionnement de 'apparsl]
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9. ENTRETIEN

AAVERTISSEMENT

Rizgue de haute tension. Lors de l'entretien ou de |3 reparation, toujours arréter 'apoarsll, puls e debrancher
pour eviter tout risgue de choc electrigue: Le port de |unettes ef de gants de securiteé est recommande [ors
de la manipulation des composanies de 'spparell pour viter tout risgue de blessure gul pourrait Etre cansse
par ia presence de méetal mince

Q1 TRIMESTRIEL

. Debrancher 'epparsil
. Lz ports d= I'spparell 25t munie de charniéres et est maintenus fermée par dsux loguets Les
cuyTir 2t mettre |a porte de ot
. Wettayer |'intérieur de | porte a Palde d'unm chiffon humids,
. Wettoyer |es fltres:
» Retirer les filtres
«  Retirer |3 poussisrs & Naide d'un asoiratsun
+  Lswver danz unes zolution d'eay chauds et d= 2avon douw. D2 'eau de Javel peut 8tre sicutse si
desire pour desinfecter (uns cuillerée a table par =sllon), Rincer & Tond. Secouer les fltres pour
ratirer |'sxc2s d'eau =t [siczer =2cher
ote: Le filtre optionnel sst un filtre [etable. || doit &tre remplace forsgu'il est trop zalz
. A=tirer |8 noyeu,
Mettoyer |e bac a condansstion 2 'zids d'un lings humids
. Werifier |z bouchs dazpiration sxtsrieurs
« Sasturer guil a'y & pas de feuilles, de brindilles, de siacs ou de neigs quil pourrsient Stre scolrdes par la bouche dair

[l o e

Li}

fu

i

Line prlse d'alr au un filtre bouche, méme partiellement, pourrait entrainer un mauvals fonctionnement de
I'apparell. Le confort que procure V'apparell pourrait etre reéduit et le risque de gel de 'apparell pourralt
augmenier. Un bris d'apparell et/ou des:dommages & la propriéte pourraient en résulter.

« Nettoyer su bezgin

B. Faire tourner |es roues des motewrs menuellzment. 51 'une d'entre-glles tourns diffciiement, contacier vorrs [nstailateur.

S, Aemetrre |es composantes =n place Accorder uns attention oarticuligre 3 ce qus e fltres soient correctement engases dans leurs fentes.

10 Fermer Iz porte et rebrencher spparsil

11. Ré&imitizlizer les filtres, 51 reguis. 51 une commandg murale principale optlonnelle est utilicés (DEEsUMTisTeET OU AUTohinoleh,
spouyer =ur (e bouton INT/AUTD durant & secondes pour reinitialiser jes filtres. 5 8 commance murais principsle optionneilz
Ayancée et utilisés, sulvre =z Instructions £ 'écran tactiis

Firre MERVS incLus

FiLTRE & L'EVACUATION INCLUS

Tirer e noveu de 3 po & 4 po vers 'extérizur.
Plier les deux rabats du filtre pour former
. x

un angle de 45 degrez, t=l quiillustré of-

SE50US.

installer iz Altre surle noyaw, w2l qu'illustrs s
CI-COnire

Pouszer le noysw =t le filtre U fond d= B B

|'spparstl MOTE: Le filtre optlonne| remplace |e filtre MEREYE
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9. ENTRETIEN (surve)

9 2 Asetver (A L somosaNe)

1. Réapeter lec &tapes 1 3 & de |3 section précedente ot sffectuer les 8tapes sulvantes:

- Manlpuler le noyau de récupération avec soin.

2 Nettoyer le noyau de récupérstion

Maceuss VRE
«  Ratirer Ie noyal. Enlever la poussiére & |'alde d'un aspirateur miuni d'une
« L= |alsser tremper dans un mélarize deau frolde ou | brdsse 2 polls dous
tiede additionnée de savon a vaisselle ATTENTION: ME PAS FAIRE TREMPER LE NOYAU DE
+  Rincer sbondamment. _ B RECUPERATION D'ENERGIE
= Secouer le noyau. pour retirer |'esces d'eay, puls fe
talsser secher,

Mettoyer les assemblages du ventilataur Ne pas désassembler les assemblages du ventilataur
Enlever |3 poussigre 3 I'aide d'un aspirateur muni d'une brosse 3 poils dow

Femettre les composantes en place

Rebrancher 'appareil

O LN

10. DEPANNAGE POUR L'UTILISATEUR

51 I'apparell ne fonctionne pas correctement, e réinitialiser comme suit: cebrancher |'appareil, atisndre durant une minute
puis |e rebrancher Pour tout problgme non résolu, cammuniguer avec e service 3 |z clisntgle au 1 B80T 387-3855.

Proavese Eszaven ceoi
1. Rien ne fonctionnz «\V&rifizr sl Fapparel| est branche
= WYérifier |e disjoncteur ou |& fusible de |3 malsan alimentant V'apparail,
Z. Uspparel| est bruyant. « Mettoyer ['appareil [voir Iz section ). 51 le probléme persists, coniscter voire
installateur

3. Condensation 2 lintérisur des = Faire fanctionner 'appareil & vitessa MAKX a3u cours d'activités produisant un
fenétres dans des canditians exces d'humidité (rassemblements familiaux, preparation de plats culsings, et ).
climatigues froides. = Laizser |=s rideaux entrouyerts pour (2isser clrculer air,

=Entreposer |e bols de chauffage dans une pidce fermée dotée d'un
deéshumidificateur ou dans une piéce blen aérée gu V'entrenaser 3 |'extérieur.
« Garder |z température a l'interleur de votre malson au-dessus de 1B°C (B4TF)

4. Humidité a |'intérlewr dans des = Faire fanctionner |'apparell 3 vitesse MIn.
,cnntiléluns climatiques chaudes/ = Utifiser tamporairement e made INT (si disponible)
numides.

= Utifiser-un déshumidificateur

S Al frop sec, = Faire fonctionner I'apparell 3 vitesse MIN.
= Ltif|zer temporairemeant le mode INT (si disponiole)
« Utillzer temiporairement un humidificateur

B. Air trop froid a l= grille de « Sassurer gue les bouches extérieyrss ne sont pas obstruges
distribution = Faire fanctionner |'apoareil 3 vitesss MIN
- Installer un chabffage d'appoint (contacter votre instzllatewr),
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11. GARANTIE

Votre apparei| deventiiation estun produit de grande qualite, fabriqué et emballé avec soin. Le fabricant garantit au
oansommateur, acheteur Initial de ses proguits, que ceus-ol sont exempts de tout défaut de fabrication paur 1a périods
cités plus bas et ce, 3 partir de |3 date d'achat originale. La garantie de tous les appareils couvre les pigcas seulement
cantre toute defectucsité pouvant nuire 3 leur fonctionrement, et ells est d'une durde de cing {5} ans. Sous reserve d'avaoir
effectug 'entretien du noyau tel gu'll est mentionné dans le présent guide. le noysy de récuperation de chaleur posséde
une garantle de dix [10) ans, 2t e noyau de réecuparation d'ensrgle est couvert par une garantie de cing (3] ans. Sl un
fonctionnement inadéquat devait se produire, veuillez vous référer au présent-guide. Si le probléme persiste. la:marche a
sulvre st la sulvanie:

MARCHE A SUIVRE _

Si 'appareil est défectuewy, veulllez communiguer immediatement sved votre entreprensur en venti|ation (vair son adresse
sur i3 page couverture de votre sulde de |'utilisateur). || déterminers fa source du mauvais fonctionnement et effectuera =
remplacemeant ou |3 Eparation, il v 3 lieu_ S Jamals || devenait impossible de le joindre, tléphones (en Amerique du Nordi
au 1 B00 5687-3855 ob notre personnel se fera un plaislr de vous transmetire le numéno de t@léphone du distributeur ou du
canire de-service |2 plus prés de chez vous:

FIECES O REMPLACEMENT ET SERVICE

Pour zssurer le bon fonctionnement de vatre spparail, vous devez touiours utiliser des pleces dorigine grovenant du
fabricant. Les pieces d'origine du fabricant sont specizlemant concues pour satisfaire toutes fes normes de certification de
sécurite applicables: Leur remplacement par des pléces ne provenant pas:du fabricant pourrait ne pas assurer |a sécurite
de |'apoar=ll, entrainer une réduction sévére des performances ainsi ou'un risque de défaillance prématurée. Le fabricant
recommands £galemant de toulours vous reférer g une entréprise de services campetents st reconnue par l2 fEoricant pour
oz pigces de remplacement et zopel de service

FACTLIRE
Aucure réparstion ou aucun remplacement ne séra couvert par Iz garantie s35s |z cople de |z facture ariginale d'achat:
Pranzz soin dz bien [3 conssrver.

FRAIS DIVERS
Les frais de maln-d'oceuvre relatifs au retrait de |3 otéce défectiususe et/ou 3 |'installation de |3 pléce conforme neseront. en
aucur cas, couverts par |2 faoricant

COMDITIGNS ET LIMITES
Yise un batiment pour leguel 12 partie B de |z divislon B de la version en vigueur du Code nationzl du batiment du Canads
szpplique avec les restrictions =t exception additiannelles indiqueées ci-dessous

Domaine d'apolication de |z partie 5, division B 32lon |3 version en vigusur du Code national du batiment du Canadz:

La.partle 9 de 1a divislon B saoplique pour towt batiment visé par les définitions: et conditlons de la verslon en vigueur do
Code national du batiment du Camadz indiguees cl-dessous:

Tout batiment® d'une hauteur de batiment d'ad plus 3. 6fages, d'une aire de batiment d'au plus §00 m2. et qul abritent des
Usages principaux du:

Droupe C1, habitations,

Croupe 02, établissement d'affaires,

Groupe E3, etablissements commerciauy, ou

Groupe F. divisions 24 &t 3, étabiissements industriels & risques moyens et établissements industriets 3 risques faibles:
Et tout batiment dont ['usage principal est classé comme sult

Croupes C1 habltations aver aire de batiment de plus de 600 mf ou dune hauteur de batiment da plus de 3 &tages.

Cependant, les éizblissements du groupe F sont excclus pulsque les VRE/C ont ssulement &té 2valuss pour une instzllstion
dans des endroits sans risques conformément 3 13 norme de sécurité canadienne applicable

Sereférer au tableau ci-dessous pour abienir des exemples communs comoris dans chanue groupe d'etablissements.

Groupe & Division Usage principal Examples
C Habitations Maisons unifamiliales, Auberges,
Batiments multifamiliaux
D Etablissement d'affaires Banques, Bureaux
E Ftablissernent commercial ‘Grands magasins, Supermarchés

Sereférer gla note A-3:1.2.1 de la version en viguewr du Code national du batiment du Canada pour obienir plus d'exemples.

*La determination de 13 @ille d un batiment prend en considération |3 seéparation intéristre et doit &tre évalués conformément
2 lasection 1334 du Code natlonal du batiment du Canada en vigueur
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Habitation: batiment, ou partiz de batiment, o0 des personnes peuvent dormir, sans 'y Etre hebergses en vue de recevolr
des sgins ou des traitements, et sans v &tre détenues.

3Eiablissement d'affaires (Croupe D) batiment, ou partie de batimeant, utilisé pour la conduite des affaires ou 3 prestation
de services professionnels ou personnels

2etablissement commercial (Groupe E): batiment au gartie de batiment, utilise pour 'Etalage ou |3 vente de marchandises
ou de denrées au-detall

*Fiablissement industriel &8 risques mayens (Groupe F. Division 2); etablissement industriel non classe comme etab|issemant
industrial & risgues trés &levés mais dont le conteny cembustible par aire de plancher est supérieur 3 30 kg/m® ou
1200 MJ/me

sfishlissement Industriel 3 risques falbles (Groupe F. Division 33 tablissement industriel dont le contenu combustible par
aire de glancher est d'au glus 30 kg/mou 1200 MJ/m=

Exception;

L'installation dans une salle de classe est scceptable 3 condition gue 'unité spit installés avec un systéme de conduits
indénendant, distinct do sistEéme OLAC gul 2st limite 2 cstiz salle de cdlasse st servant 3 ventiler cetie salle de classe
seulement. Las restrictions supplémentalres de cette section damedrent applicables.

Restrictions:

Le:VRL/E ne doit pas &tre installé dans un environnement ni &tre uti|isé pour evacuer de |'alr cantenant
- Gaz, vapeur, emanations ou solvants corrosifs.
=Gaz; vapeur, emanations, solvants ou poussieres inflammables ou explosifs.
--Coneentrations élevées de parfums, d= vernis 3 gngles ou de prodults de traitement capillaire (agents de
décoloration et de coloratian, etc) tel gu'on les trovve dans les salons de coiffure ou lessalons de manucure:
-L{oncentration eleves d'eémanations chimigues provenzant de salvants, de peinture ou d'agents de netioyass.

Le WRL/E ne dalt pas &tre Utilisé pour évacuer I'zlr dépassant 50 % HR et un point de tosée de 11°C sur une longus période
(plus de 24 heures) lorsgue |z température exterizure est sous -15°C

Le VRE/E ne doit pas &tre Utilise pour evacuer I'sir d'un environnement contanant Une concentration glevée de particules 3
moins gue ['air evacues soit pré-nlire 3 I'aide d= Altres haute efficacite sslactionmes selon i3 taille des particules avant Tsur
entresdans e VEC/E

Le WRC/E ne dolt pas atre utilise pour evacuer les emanations da culsson, mais peut etre willize pour vantller i3 culsine
gans un batiment du groupe C d'une havteur de batimant d'zu plus 3 &tages et d'une aire de batiment d'au plus GO0 m3
seylement. L'emplacement du reslstre d'évacuation d'air vicié doit respeder Jes exigences du Code du batiment et du suide
dinstaliation et d'utilisation,

Les applications metiant en cause des pathogenes ou virus aerjens, de |3 fumées ou desgaz nc_n:"l fs ne sont pas recommandéess.
D= t=|les apolications nécessitent une sttention supplémentaire pour éviter |3 recirculstion et |z contamination croisée
interne Veuillez contzcter le service 3 |3 ollentgle pour plus dlinformation

L5 garantie ci-dessus s'appliguera dans tous les cas ol les dommages ne seront pas le résultat d'une installation inadéquate,
d'un Ussge inspproprle, d'abus ou de négligence, de cas fortwit ou de toute autre circonstance hors du contrils du fabricant
De plus; le fabricant ne sara pas tenu respansable des blessures ou dommages 3 Ia propriéé personnelle cu immabiliére
causes directement au indirectement par |'apparell de ventilation. Ceite garantie annule toutes tes garaniles precedeniss

Venmar Ventilation ULC 550 boul, Lemire, Drummondviile, Quebec, Canada J2C WS venmarca [ vaneecs B00 367-3853
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